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1. La salle de classe.:

Montre la porte! Voici la porte. Montrez-moi la
clé! C est la clé. Montre-moi la fearte! Voild la carte.,
C” est le livre et le cahier.Voild 1’ armoire avec les livres,

Ou’est-ce que ¢ est?-—C’est le tableau. Est - cela
craie ? —Qui, Monsieur, ¢’ est la craie.Voici une gomme
et une regle.Est - ce un encrier ? —Non, Monsieur, ¢ est
un canif. Voicl un crayon et un porte-plume.

Voici la porte avec la serrure et la clé. Voila I’
estrade avec la table.+ Ce sont les pupitres avec les
encriers. 1" encre est dans les encriers. Voici le tableau
noir, la craie, le chiffon (I’ éponge, le torchon). |

La gomme, les crayons, les plumes, les porte -
plumes sont dans les plumiers. Les cahiers sont dapg
tiroir#Donne-moi le cahier, le stylographe et I

buvard ! Dans I’ armoire sont des livres et




Cahiers
I,i\,’l‘(,‘>

Stylographes

I

Crayons de couleur 3

| | Boites de compas
! H o
| ! ‘i Sacs d' école
1 v i
{ b \ :
| ¥ .
| NG lournitures
| ————|
| —— — - = "\ i pour les école

- les bureaux

FER

2. Aux enfants de I’ école.

ks de 1école, 2. Car dans la jeunesse,
ancnt ; Pour bien acquérir

Instrugti
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Bonjour, mes enfants, asseyez-vous. Faites atien-
Aujourd’hui je vais vous dire une petite poésie.



e L L L e L L L e T o »4»4.—40-4»4-40-4?
PALULESR ETLET
Lilrraire
Romans — Journaux
/

/ Dictionnaires

Grammaires

I.ivres pour les enfants

Lectures pour les voyages

> <000 V> GO I 0> 4 S S5 -oo-o’

B 46 40-0F 9F O+ 46 4 €0 9> 40 9> 2> 06 4 20 46 &

‘v40—4t 45 V- AP RS O A 44 2> B>

Que vend le libraire ?

Qui entre dans la librairie ?

Qu’ est - ce qu’ il achéte dans la papeterie ?
et dans la librairie ?

SU Enp Cllasss,

< INous H(mmus a1 école. Je snis'en du\\umc \ous

sommes a la cour et nous jouons. C’ est la récréation.

Ia (_hmhk sonne. ()llL'“L' heure est- 1] ? 11 C‘Ht dix heures.
ch_clc\'cr\_cutru}t dans la classe. Le pl‘()fc:-sf-s(.nr ouvre

la porte et entre dans la classe. Les €leves se lévent
pour saluer le professeur.\ Le . professeur salue les

WrpromotnOnfie amé to WoTToUTo ExmraiSeutiknic MoAmiknig




éleveset dit : «Bonjour, mes enfants, asse vez-vous I»
Les éléves ¢ asseyent. U'n éléve ferme la porte. Deux
autres es ferment les fenétres. Les enfants ouvrent
les livres eiles cahiers. Le professeur monte en ch: lire.
Il ouvre le jwurnal de classe et dit : «Qui est absent ?»
€ estms man 1l st malade.
= Taisez-vous . Faites attention ! La lecon commence.
Le professeur pos- des questions et les éléves donnent
les réponses. Parles, bant ! Pierre, léve-toi! Viens ici!
L’ éleve se leve. il cuitte sa place, il traverse la
chambre. Maintenant il vst devant le tableau. I1 prend
la craie et il éerit les devoirs.Les autres éléves corrigent
les fautes. Effacez les mots Iy

{ Apres cela ils ferment les cahiers. Ils mettent les
cahiers dans les sacs. ils ouvrent les livres et ils lisent
la lecon. Prononcez bien ! Nommez les verbes ! For-
mez les phrases ! ’1
W La cloche sonne. Quelle heure est-i] ?\L est onze
hcmc La legon est finie, Ia réeréation w\wcnu-
Serrez les cahiers et les livres dans les sacs et sOITC”
Nous descendons dans la cour et nous jouons.

4 Les_objets),

Je suis assis sur un banc. Je pose les cahiers. les
livres, le crayon, le porte-plume CTT’ encrier sur le pu-
pitre. I encre est dans I’ encrier. [Pour écrire Je prends
le porte-plume et je trempe la plume dans 1° encre,

Les cahiers et les livres ont ulle couyerture et plu-
sieurs pages. Ils sont en papicr. Le p: l]JlU est bhzm &)
est le libraire qui vend les livres et les cahie

3 ¥ -
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Voici la régle; elle est en bois. Le porte-plume est
aussi en bois. Mais la plume est en acier.

Le crayon a une mine de plomb dans une enve-
loppe de bois. Pour éerire je taille souvent le crayon
avee un canif ou avec un taille-crayon.

Le canif a deux_ou trois lames. Le taille-crayon a
aussi une lame. Elles sont en acier. L’encrier ost en

verre. 1.7 encre est noire.

5. Compter et calculer.

Comptez les fenétres | Combien de fenétres voa-t-il ?
Compte les bancs, Paul ! Combien de bancs v oa-t-il?
Iy a 17 bancs. Combien d’ éléves étes - vous ? Nous
sommes quarante-cing éleéves. Ouvrez le livre de fran-
gais! Comptez les feuilles! Combien de pages a
chaque feuille ? Chaque feuille a deux pages. Comptez
les lignes d” une page. Combien de lettres y a-t-il dans
I” alphabet ? "Répétez les chiffres de 14 10. De 10 4
20. De 20 4 100. Combien font deux et trois? Deux
et trois font cing. Combien font 15 moins 6 ? Quinze
moins six font neuf. Combien d’ éléves btes-vous assis

sur un banc? Qui est le premier de la classe ?

Les opéirztions

Faites I’ addition: 12 et 5,— 12 ¢ 17

Faites la soustraction : 20 moins I Q
10

Faites la multiplication : 15 multi ‘

tipli¢ (x) par 3 45 "

Faites la division : 20 divisé par .




o K

La table de multiplication
*
Q

1[2[3]45] 67 8] 9010

2]4(6|8(1012)1416 18]2()4 : 2tf0i5 2 font 4
' P O O L B R
B RS

Un, deux, trois,

Nous irons au bois.
Quatre, cing, six,

Cueillir des cerises.

Sept, huit, neuf,

Dans un panier neuf.
Dix, onze, douze,

Elles seront toutes rouges.

—

6. Les mennaies frameaises.
v

La principale piéce de monnaie frangaise s’ appelle
franc. Le franc est en argent. Un franc se divise en
cent centimes.

Il v a aussi des picces de cinquante centimes, de

e

. deux francs et de cinq francs ; elles sont également en
argent.
L
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Les pieces de cing centimes et de dix centimes sont
en bronze. Dans la langue courante la piece de cing
centimes s” appelle un sou, et la picce de dix centimes
un gros sou.

Combien de centimes font dix sous?

Combien de francs font cent sous? y -

Une picce de cing francs s appelle souvent une

picce de cent sous. |

&
W
(J\"

AN
== 1901

Il'y a aussi des billets de banque de cinq francs,
de vingt francs, de 350, de 100, de 500 et de 1000 |

francs,

Wnepromotr|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig




7. Les lecons.

Nous avons cing ou six le¢ons par jour. Aujourd’
hui notre premiecre legon est une legon de grec ancien,
la deuxi¢me est une lecon de francais, la troisieme est
une lecon de grammaire, la quatriéme est une lecon
d’ histoire. la cinquicme est une legon de religion et 14
derniére est une lecon de chanty Nous avons encore
des legons de grec moderne, d’ histoire naturelle, de
géographie, "d” arithmétique, de géométrie et de ovy-
mnastique.

8. Le temps. Les jours, les mois et les saisans.

Ta semaine a sept jours. Savez-vous les jours de la
semaine ? Oui, monsieur, ce sont: lundi, mardi, jeudi,
vendredi, samedi, dimanche. [

/ Combien de jours y a-t-il dans un mois ? Avril,
Juin, septembre et novembre ont trente jours ; janvier,
mars, mai, juillet, aoflit, octobre et décembre ont
trente et un jours; fevrier a vingt-huit ou vingt-neuf
jours. Une année a douze mois. S0

“Ily a quatre saisons dans une année. Les saisons
sont : le printemps, 1’ été, 1" automne et 1’ hiver. Le
printemps commence le 21 mars, il finit le 21 juin.
Quand commencent les autres saisons? »

En été il fait chaud, en hiveril fait froid. Com-
ment sont les jours en été ?— Les jours sont longs en

| €té et courts en hiver. Quand est Noél, savez-vous ?
";}-Noél est le 25 décembre. Et le jour de I’an?—C” est
| 2 premier janvier.

i

 Quel jour sommes-nous aujourd’hui ? s :
71 Wnepromotr|Onke amé To lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmkrig



MARDI

23

AVRIL

4me  mois

Saint Georges

L

O Le calendrier, les fétes.

Voila un calendrier. Lisez la date ! (nous sommes
mardi, 23 avril 1935)-

A quelle heure se leve le soleil ?

A quelle heure se couche-t-11?

Les jours de fétes, nous n’ avons pas de legon.

Quelles sont les principales fetes de 17 année ?

Ce sont : Le jour del an, le premier janvier. '
Epiphanie (ou féte des rois), le 6 janvier. 4
I’ Annonciation, le 25 mars. (C est aussi le jour
de notre féte nationale).* ]

|

1
. P . . |
Le dimanche des Rameux, la semaine sainte (]}

ieud Wnipononedivlo ewsid ErmbibEmdR Mot fle Pague f
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et la Pentecote sont des fétes mobiles. Quand est-ce que
nous avons Piques cette année?

La féte de I Assomption de la Sainte Vierge est le
15 Aofit, la Toussaint, le 1 novembre et Noél, le 25

décembre. |

10, Quelle heure est-il?

Voila une montre. Sur le cadran sont marquées les
heures. T.a montre a deux aiguilles ; la grande aiguille
montre les minutes, la petite aiguille montre les heures.

Combien de minutes a une heure? Combien de
secondes a une minute ?

neuf heures

moinsjcing - (et} cing (mi-

> nutes
minytes. cs)
moins dix. - (et} dix
y  Dioins le quart
et quart

(mgjnsunquart)

Mmojins vingt
(et) vingt

mojns vingt - - (et) vingt-cing.

cing.

| et demie
|

13
fie« Unijour avi atre heures.: d henres 14 Jout-
{ ,1 11_]0“1’ a Vlllgt-qll-ltlc 1eures.: douze heures la _]O'Lll'

e, et douze heures la nuit. Les jours sont longs en

" L Wnepiomorr|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig
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été et courts_en hiver. Ies nuits sont longues_en hiver

et courtes en ¢té.
Voici une horlogerie.

oo cancoseaaee

PAUL VALOIS
Horloger
14, Rue Soufflot, Paris

Montres - Herloges- Pendules
Bracelets- Chaines
de meontres
Lunettes - Bijoux
Perlesh
Brillants - Pierres précicuses h)
PO

oo ooOaeRaeers
ocooocoaoaeaad

Qu’ est-ce que nous trouvons dans une horlogerie?

1. La Famille.
|

e
Paul Vermisseau est un petit gargon ; il est Iy,
de monsieur et de madame Vermisseau. Monsieur
misseau est son pere. Madame Vermisseau est sa
Monsicur et Madame Vermisseau ont deux
fants : un fils Paul et une fille Louise. Paul est le f.,,
de Louise. Louise est la socur de Paul. Paul a 4
ans : maissa sceur est trés jeune encore ; elle a trois
Paul et Louise ont un grand-pere et une gra rf
meére. Ils ont aussi deux oncles et trois tantes. of )
La famille de M. Vermisseau habite 27, rue 2}
ctor q}-]u- 0. I

neiéToIBnke and to lvomrouto Exmaideutiknig MoNimikiig
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12 Mon sac décole.

¥ Ouvre ton sac, Jean ! Qu’ est-ce qu’ il y a'dans ten
sac? 11 y a des livres, des cahiers et un plumier. Qu’
est-ce que ¢ est? @ est mon livre. Cest un livre de
frangais.

Sur mon livre est mon nom, mon prénom, notre
classe, notre école et I” année scolaire. Je lis le fran-
(,‘41‘3 dans men livre.

[ 7 Quel estton nom ? Je m .lppdk—\,_ .. Quelle est
ton adresse ?y Je demeure 13, Tue (,hntr,mﬁ)rizmd. Com-
ment s* appelle ton pere, ta meére, ton frére, ta sceur ?
Comment s’ appellent tes oncles, tes tantes ? Quels sont
les membres de ta famille ?

Ouvre ton cahier de frangais ! Combien de pages y
a-t-il dans ton cahier ?

Est-ce ton plumier, Pierre ? Oui, monsieur, ¢’ est
mon plumier.

C’ est ta gomme, n’ est-ce pas ? Non, monsieur, ¢’
est votre crayon. Qu’ est-ce que ¢ ést que ¢a ? Ce sont
vos clefs, monsieur. Est-ce le porte-plume de Jean?
(Qui, monsieur, ¢ est son porte-plume et ce sont ses
livres. Prenez son porte-plume et écrivez son nom sur
'ses livres et sur son cahier. Ferivez votre adresse sur

une feuille de papier, s” il vous plait.

18.. Ce livre et cette plume.

J* ai sur la table deux livres. L” un est vert et ]’ au-
0
“est jaune. De quelle couleur est ce livre ? J” a1 deux

vons dans ma oche. Voici les deux crayons, L” un
b Wneptomoir|Onke amé To lvotitouto Eknmaibeutikrg n%)\mmc
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est long, I” autre est court. De quelle couleur est ce
court crayon ? Voild un livre et un cahier. Ce livre
est mon livre de frangais ; ce cahier est mon cahier de
grec. Le Hvre est rouge, le cahier est bleu.

J" ai deux plumes dans ma main, 1’ une est jaune,
I” autre est grise. Cette plume jaune est grande, cette
plume grise est petite. De quelle couleur est cette
grande plume ? Sa pointe est fine. Le crayon est fin.

Ces livres et ces cahiers sont sur la table. Ces
gommies et ces plumes sont surle banc. Comptez ces
livres! Combien sont-ils? Comptez ces plumes ! Com-
bien sont-clles? Le drapeau frangais est tricolore, bleu,

blanc, rouge.

2

1. Une legon de géométrie.

Venez au tableau, Pierre! Prenez la régle et tracez

deux lignes, Une ligne longue et une ligne covrte

Mesurez! Combien,de centimétresa cette lione loncgie®
4. {PI‘]LPIOITDII‘]BI‘]KECITIOTOIVO‘TITLOLlJTOEKJTG[(SEU‘{HKI"]CFIONTIKI("]Q ‘ . .
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Combien de centimetres a cette ligne courte ? Ces deux
lignes sont parallcles.

Dessinez maintenant un petit carré! Voila le carré
aled. Combien de coins a ce carré ! Dessinez un carré
plus grand, De quelle forme est le tableau, le livre, le
cahier ? |

Qui sait dessiner un parallélogramme et un trapeze ?
Que fait " éléve qui est au tableau ? 11 dessine avec la
craie un triangle. Ce triangle a trois angles et troiscd-
tés. Combien d° anglesa ce pentagone ? Prenez le com-
pas et tracez un grand cercle. Ot est le centre ? Mettez
une lettre ! Menez un rayon. De combien de centime-

7

tres est-il long !

15, Jlai—dJde suis 5

j ai mon crayon dans ma poche. Ot as-tu-ton cravon?
11 a ses livres dans son sac. MNous avons deux livres
et vouz avez trois crayons. Combien de plumes ont ces
deux éleves ? Ils ont quatre plumes. Avez-vous une
gomme, Pierre? Donne- -moi ta gomme ! Merci bien.
Quel 4ge as-tu, mon ami? J a1l 14 ans.

’\nua sommes en classe. jc suis votre maitre, et
vous tes mes éléves. Dans quelle classe sommes-nous ! ?
— Nous sommes en detxicme. k_)v suis debout, vous
n’ étes pas debout, vous ctes afsis. On Stes-vours assis?
Quiestle premier de 1.1flm>u ?—(C’est Jean, monsieur
Ou ;qntlvs autres éléves ? —Ils sont encore dans la cour,
ils Jmaent ~ Et Paul ?—Il est™absent, il est mu ilade
—Quvrez vos livres maintenant. Ou en wmme»--nmls?

.—Nous sommes 2 la page 15.— Ne somme., nous pas

Wnepiomorr|Onke amé To lvotitouto EknmaiSeutikng MoAmkrig
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a lapage 19 ?—Non, monsieur.— Ah, oui, mes amis..

37 ai tort, vous avez raison,

16. Le bon éleve

Charles n’ arrive jamais en retard & 1" école. Il arrive
toujours avant le commencement de la classe : il est
exact.

Pendant la classe, il ne joue pas avec son crayon :
il ne bavarde pas avee ses voisins. Il écoute ce que dit
le maitre : il est attentif.

% Quand il écrit au tableau noir ou fait ses devoirs
sur son cahier, quand il calcule, quand il lit, il tiche
de bien faire ce qu’ il fait: il est appliqué.

I1 fait toujours ce que le maitre commande, il ne
fait pas ce qu’ il est défendu : il est obéissant,

Son cahier est bien tenu. Sur la couverture son
nom est écrit tres lisiblement. I fait les corrections
avec soin et proprement.Il ne jette pas de morceaux de
papier par terre. Charles est un bon éléve et ses pa-
rents sont contents de lui. vy ,

¥

17. Avec-sans, sur-sous egte.

Voici des livres et des cahiers. Ils sont sur les pu-
pitres. Nos sacs sont sous les pupitres. Ouvre ton
plumier ! Qu’est-ce qu’ il y a dans le plumier? Ily a
ma gomme, mon crayon, mon compas, mon taille-
crayon, mes plumes et mon porte-plume. Voici mon
porte-plume avec la plume. Ote la plume. Maintenant

-~

il est sans plume.

Wneptomotr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeuTikng MoAmkrig



) e

La chaire (la table) est devant les bancs. La chaise
est derriére la chaire. Ainsila chaire se trouve entre les
bancs et la chaise. Paul se trouve entre deux ¢leves.
Qui est a sa gauche ? Qui est & sa droite? Pierre est
derriére lui. Derricre le tableau noir se trouve le mur/

L’ armoire se trouve pres de la porte. Ce banc est
a coté de 1" armoire. Cette chaise est & coté de la fe-
nétre. Cette carte se trouve a4 gauche de la porte. Cette
image se trouve 4 droite de la fenétre. Quel ¢éleve est
devant le tableau? Qui est 4 gauche de lui? Vis-a-vis
de notre école est I’ église.

Léve-toi ! Sors de ta place et va & la porte ! Frappe
a la porte! Ouvre la porte et sors de la classe! Entre
dans la classe, ferme la porte, retourne a ta place et
assieds-toi ! ’

18. Notre éeole.("") / j

Voila notre école. Cette maison a un rez-de-chaussée
et un étage. Autour de 1" école il y a une cour et un
Joli petit jardin avec des fleurs et des arbres.

Devant la porte d’ entrée il y a plusieurs marches
(combien ?). Derricre cette porte il y a le corridor et an
fond du cerridor un escalier. Cet escalier mene an
Premier étage.

A droite de la porte d’entrée il y a le burcau du
directeur et 4 gauche, la porte de la salle de physique.

Nous montons les marches de I’ escalier et nous

,_;:»sommes au premier étage. Voila les portes des classes :
R - T e

@ Bléne cinye dp. 2, el 10 téhog tod Pifiiov.
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elles donnent sur un long corridor. Nous entrons aux
classes et nots 1oUs asseyons sur nos bancs.

Les fenétres de notre classe donnent sur le jardin.
De ces fenétres nous voyonsles feuilles des arbres et
les belles fleurs du jardin. Qu’ est-ce que vous voyez
par les fenétres de votre classe?

Venez au tablean, mon ami, prenez la craie et des-
sinez le plan de notre classe.

Maintenant nous allons faire le plan de notre école,

de la cour. Qu’est-ce qu” il y a dans la conrde I’ éeole ?}.

Il v a les fontaines ot les éleves boivent de 1’ eau,
les barres paralléles (3(Cuys), une barre fixe (novéloye),
deux poteaux pour. le saut de corde. deux autres po-
teaux pour le filet du volley-ball.

A qui est ce porte-plume? Fst-il & Georges ou a
Jules ? Non, monsieur, il est 4 Pierre. Donnez votre
taille-crayons & votre camarade, s’ il vous plait. Ol est
le journal de la classe? Il est dans le tiroir de la
chaire. Paul, ouvre le tiroir et prends une carte-postale
qui est sur le journal de la classe. Passe-mol cette
carte-postale. Regardez ! Cest la vue de Paris. Montre
la carte-postale & ton voisin, Jean.

Va au tableau noir. Jean. Prends la cr: e et éeris
mot éponge * Que veut dire ce mot ? Quelles sont les
lettres de ce mot ? Mettez ce mot au pluriel ! Fssuyez

le tableau avec I’ éponge !

le

2@ MNotre Jardin.

Voicl notre j:lrdin: il n’est pas grand, mais il est

37 0. e rat
*) ‘l’r](ptbrfélhﬂ 18 oo £ 15 R HA 05 B fsUi"lKr]cl’%)\quc
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trés beau. Beaucoup de belles fleurs v poussent : Des
marguerites, des roses, des oeillets, des viclettes. Les
violettes sont bleues, les roses sont hlanches, rouges et
Jjaunes.

\()HH avons (11("': 'H‘ll)":(]lr‘; ct nous arrosons tous 1(,"
soirs les fleurs de notre jardin. :

Il y a aussi des arbres dans notre jardin. Ils sont
trés hauts. Les oiseaux chantent sur les branches et y
font lenrs nids,

21. /La legoin Timit

A quelle heure finit la lecon, mes enfants ? Elle
finit A dix heures. Alors nous avons encore un quart
d’ heure. Continuez et finissez vos exercices.

Maintenant faites attention! Je vous offre ces ima-
ges. Quelle image choisissez-vous, mon ami ? Je choisis
cette image rouge. Et vous autr es ? Nous choisissons
ces petites images, parce qu > elles sont tres jolies. C est
bien.

Va au tableau mnoir, Charles, et éeris le theme!
Réfléchis bien pour ne pas commettre des fantes !
Pourquoi votre camarade n’ éerit pas encore ? Que fait-
i1? 11 réfléchite”

Ecoutez ! la cloche sonne! Le travail finit. Les
enfants saisissent leurs cacs: ils bondissent et sortent
de 1a classe. Ils descendent vite 1”escalier et ils s’ en
vont. 1ls rentrent A leurs maisons en chantant.

Arrétez-vous | Ne partez-pas encore ! Jean, tu n’as
rien oublié > Ou est ton crayon ? Ne cherche pas! Le
voild. Je rends le crayon a Jean.

Maintenant allez jouer, mes amis, et jouissez bien
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de votre liberté cet apres-midi. Mais obéissez toujours
d vos parents. Les parents ne punissent jamais les en-

fants qui obéissent.

22. A lexcursion.('

Nous sommes a la campagne sur une haute colline.
Que voyez-vous devant vous ? Ah ! ¢’ est la ville! Elle
est tres loin. Les maisons semblent petites. Nous ne
voyons pas les hommes qui marchent dans les rues.
Regardez de I” autre cité ! Qu’ est-ce qui hrille li-bas 2
C’ est la mer. ..

Je vois aussi une petite riviere qui traverse les
champs.— Non! regardez bien ! Ce n’ est pas une rivi-
ere, ¢’ est la route qui méne 4 la ville voisine (au vil-
lage voisin). Voyez-vous I” auto qui marche rapidement
sur la route ? ‘

\ -Oh! qu’il fait beau ici! Nous nous promenons ou
nous nous reposons a I’ ombre des arbres. Quels sont
ces arbres ?

Dites-moi de quel coté se léve le soleil ? Vous ne
savez-pas ? FEcoutez! Regarde ta montre, Pierre ! Quelle
heure est-il ? — Il est déja midi. Tournez le dos an
soleil et regardez la direction de votre ombre. Mainte-
nant ¢étendez les bras a droite et 4. gauche. Qu” est-ce
que vous avez devant vous? — Le nord. Et derriere
vous ? — Le sud. Eh bien ! nous avons I’ est a droite
et I’ ouest a gauche. Le soleil se léve a4 1”7 est et se
couche 2 1” ouest,

Allez jouer a présent! A quoi jouez-vous, mes

(') Bléze eindva do. 4, elc to téhog toi fifhiov.
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amis ? — Nous jouons aux billes.— Et nous autres a
la toupie. C’ est bien, allez, mais ne vous éloignez pas
trop !

Regardez (') ces enfants qui jouent ! Les uns jouent
a saute-mouton, les autres lancent un cerf-volant. Plu-
sieurs enfants sont divisés en deux groupes et font une
partie de football. Ils ont beaucoup d’ entrain. Ils cou-
rent et donnent des coups de pied 4 la balle.

25, Le Jeu.

Si Jean devient un grand garcon,

C’ est qu’ il fait beaucoup d’ exercice.

Aussitot qu’ il sait sa legon,

I1 sort, il saute, il court, il glisse ;

I1 joue a la marelle, a cache-cache, au fouet;

[1 se fait de tout un jouet.

Aussi comme il est adroit et robuste

Et ses parents sont fiers de lui : ce n’ est que juste.
(Alexis Nodl)

26. Le paresseux.

Aujourd’hui je vais vous raconter une histoire :

Un petit gar¢on n” aimait pas 4 se lever de bonne
heure, et il n” était jamais prét pour aller en classe.
Son pere le grondait souvent. Un jour il entra dans la
chambre de son fils, a huit heures et le petit garcon
¢tait encore an lit.

Comment ! Ini dit son pére, tu n’ es pas debout ?
Vois comme il fait jour! Ily a plus de trois heures
que le soleil est levé !

Eh bien ! vraiment, lui répondit le petit paresseux,
Je me demande pourquoi le soleil se léve si tot !

(1) Bhéne elxdva ap. b eic to téhoe tob fififou.
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POESIES ET CHANSONS
(Howjuaza xal dopara)

Chers enfants, chantez, dansez.
Votre dge
Echappe a I’ orage;
Par 1" espoir gaiment bercés,
Dansez, chantez, dansez.

Béranger

Les vacances a la mer.

Paroles de Marc Iegrand. Musique de . Michiels.

Moderato

= T 1
_4'1___ 7ﬁ‘ bin ) g T P
l@ﬂ- e -

té, dans en jo - i vil - la - ge, Heu:

— — I )

B g3
reux qui vit  prées de la pla - gel  Qu'il fait

e s e

bon au bord de la mer, Quand Iaxr est chaud et le temps

%E—'i -.,_ fo—y Aﬁitim = -,,7;0‘:::.

clairl  Tap-t6t 8 - vec ra - teaux el pel - les, En

£

e
b -—_.-ﬁA—gﬁ_ *?Lg
%Egj: ey e e —F

sable on fait des ci - ta - del-les, Tan-t61 I'on creu-se des ca-

== o=

naux Ol vo - guent de pe - Uuls ca - nols,
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1.” été dans un joli village,

Heureux qui vit prés de la plage !

Qu’ il fait bon au bord de la mer,
Quand 1" air est chaud et le temps clair !
Tantot avec rateaux et pelles

En sable on fait des citadelles,

Tantdt 17 on creuse des canaux

Ou voguent de petits canots.

Puis pour le bain 1" on se costume ;
On nage, cu I’ on fait de I" écume ;
De la mer on sort fatigué,

Mais le teint rose et le coeur gai.
Ainsi les vacances se passent.

Puis il faut que 1" on rentre en classe.
Mais on rapporte de I’ été

Beaucoup de force et de santé.

~ Qo 40 9 S
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Le Chasseur.

Musique Weber.
Allegretto con“moto

r | I o I
T - > T B -_
M= s v 77 =
f 7] i %7 ] v T
t. Dés l'aube ar - gen ti - ng L'a-gi - le chas-
| P
b e T
e I (o, 5 S S S— i DO S G — =
AT w g ﬁ;'_é»ﬁ_iz‘;ﬂ-k -4
F—f * 5 DE
seur Par les monts che-mi - ne, Ar - mé, plein d'ar
jr-:i‘ :“."f_‘ o ;
— wg*'- pf'J =
deur. Tra Ia la, tra la la, tra |Ia la la

I. Des I’ avbe argentine 2. 11 a pour empire
L’ agile chasseur Les rochers déserts ;
Par les monts chemine, Cestla qu’il respire,
Armé, plein d” ardeur. Libre roi des airs.
g lala, Tra 1a la,

3- Ilatout I’ espace
Que son arme atteint,
Et pour noble chasse
Aigle et bouquetin.

Tra la la
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2 - vani, promp-te - ment, Mes _a - mis, par-

S I—¥ 1 7 -
gai - mentl Bien - hes - reux et jo - yeux,
&2 :
e—=—rL L F 1, > 1
P = 1 e T Iz
Sous les  plus beaux cieux| Nous veoi - ¢i  dans
:
e e P p 7
ta  sai - son De sor-tir de la mai - somn.

By
L=t Pl 1

uel plai-sir  De par-tir  Pour nous di - ver - tir
P P

1. En avant, promptement,
Mes amis, partons gaiment!
Bien heureux et joyeux,
Sous les plus beaux cieux !
Nous voici dans la saison
De sortir de la maison,

Quel plaisir
De partir
pour nous divertir!

2. Avangons, entonnons
{7 55 5 } 1 ) . |
T'ous ensemble nos chansons !
Gai refrain met en train
Sur le grand chemin.
La musique rend joyeux,
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En chantant on marche mieux.
Quel plaisir
De partir

Pour nous divertir !

L’ école en féte.

Allegro moderato
r_{l! [>] p B J i ;—_‘I ! ! I i E— 1 1
e L
= 11 | —_
1. L'é- cole est _ en fé - te; Nous_al lons_aux
ol g 1. A
T R v—,i-‘i e J ——
== IEeT =T e r I =
i e e A

champs: Aux champs rien  n'ar - r@ - le Nos jeux_el mnos

chants. Le dé- part s'ap - pré-tel Nos pas, pleins dar-

£l | : i b
= e
Tt gaE=cr==

deur,

Vont 3 la con - qué-te O’'un monde en - chan-leur.

1. L’ école est en féte; 2. 1.7 oiseau qui voyage

Nous allons aux champs: ~ Aux plaines du ciel.

Aux champsrien n’arréte 1.7 abeille au corsage
Nos jeux et nos chants.  Bigarre de miel,

Le départ s* appréte ! Le grillon sauvage,
Nos pas,pleins d’ ardeur, ~ Errant dans les blés,
Vont a la conquéte A notre passage

I)’lLU

y monde enchanteur.  Nous ont s: Uuds,
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3. A nous la colline, 4. Le ciel qui rayonne,
Les pres, les guérets ! I’ombre au fond des bois,
A nous I’ églantine, 1.’ écho qui résonne
L.es fruits des foréts. Au bruit de nos voix,
Le buisson s’ incline Tout nous environne
Et céde 4 nos bras ; D’ un charme infini:
La source argentine C’ est Dieu qui le donne
S’ enfuit sous nos pas. Ce beau jour béni.

y

Au clair de la lune.

Andantino con moto Air populaire

Pré-te moi 1ta plu-me Pour ¢é -crire un  mot;

Ma chan-delle est mor - te, Je n'ai plus de fen,

QOu -vre moi ta por - te, Pour l'a-mour de

1. «Au clair de la lune,

2. Au clair de la lune
Mon ami Pierrot, Pierrot répondit :
Préte-moi ta plume «Je n’ aipas de plume,
Pour écrire un mot ; Je suis dans mon lats
Ma chandelle est morte, Va chez la voisine,
Je n’ ai plus de feu, Je crois qu’ elle y est,
Ouvre-moi ta porte, Car dans sa cuisine,

Pour I’ amour de Dieu». On bat le briquet.»
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GRAMMAIRE — EXERCICES

TPAMMATIKH — AZKHZEIZ
L’ alphabet francais —Te Faarixev "Algefntov

Kegalaia | ABCDEFGHIJKLMNOPQ
Majuscules | RSTUNXYZIW

Muoa,

Minuscules

abedefghijklmnopgrstuv
XYy zZW

o 20 90 4 <

Signes orthographiques — Znpeix opdoypaging.

Ev ) MEe café 10 & Fyel € accent aigu
*Ev t{} MEew mere o & Eye fv accent grave
Ev tf] Miel fenétre 10 & el Ev accent circonflexe,

‘11 AéEic francais £ €v ¢ cédille.

‘H M I ¢léve #gee €lc 1w dodoov D AnOaTOOHOV,
apostrophe.

*H Mt hair e els 10 1 dwhvtind, tréma

‘I Aéfic porte-plume ége fvouwdy, trait d’ union.
Signes de ponctuation — XZnpeia atifews.

. le point
. la virgule
le point-virgule (dvo teheia)
les deux points
le point d* exclamation
? le point d° interrogation
— le tiret () madha)
« » les guillemets (v gloaywy L)
( ) la parenttse.
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Décomposition des mots en syllabes.
Xwpiopog Tav Aéfewv Eig GuAlefig.

AL Réteie gwoilovra rig ovhhapaz. Par-ler, ta-bleau, por-te,
mai-tre, clas-se, Pier-re, his-toi-re, en cri-er.

Ta dnhd ovupova avijrovy £ig Ty fronfvny ovihafiv. Elg
twag Sums ouvduacuovs oup@dvy petd Tl i |l avixouy ap

@OTEON ELS TNV ETXOPEVIY ovilapgv,

Liaison — LUvOeop.og TGV AELEWV ®®T&® TOV
’ gnguvnaowv.

I’l'(‘) tehndy  ovpgovoy  uas  keEewg

1l est malade
cuvBieTal UETd TOV  doyixol  GvijEy-

Un éléve est arrivé

—_—

toc T £nopévne.

I.es enfants (z)

_—

Oftow 1 dgova tehid o¥pgove 4ro-
Deux amis (z) | HtoTy QuViy.

Kati iy odvdeoty bty avpfaivouy pegizal peruforat Eig
TV HOOMPOOGY GURGEHVEOY TV, Té s, X, # XOOPEQOVIUL (G Z,

o d det, (0 g b k).

Article défini — "ApBpov épaTixév. %
aoar PUOY ! . a7
; \ : le livre, 1* éléeve
masculin )
f'h,./-.?'z“”' { "
- - 1la classe, 1* ¢cole
[erinen \

P . xR 3 . R il RS
Ta odotaotind glg thy yahhxdy  glva dooerina 1 Univad

30z , SR 4 e c s ¢ ¥
(ohdéregov yévos DeV vrdoygel). To  dpotwov  dgdeov lvi le
due 10 aooevixoy vl la ha 1o iy ivadr. Kal v 8o avta do-
You hapPdavovy daboreo@oy Grav O ovowouxdy  Goyiler dmo
POVijEY,

5]

Wnepromotr|Onke amé 1o lvotitouto EknmaiSeutikrg nokn"t)l(r']q
R . L. RS S o



Article indéfini — "ApSpov zépicTov,

Mase. wun mur, un ¢léve. [in. une classe, une dcole.

T8 adoworov dotpov eival un dud 1@ doosvixd xul une it
o Onhund, tidetan 8 £ls wig mEouTIdOElg Ekelvag, ®ato Tog
Groiaz el T Edveaiv T ohotactxov  Exqéoeta dvey dodpou
B perd 1oV aounurdv fras, wia, Ea ) etk s @oglatov dv-
tovouiag s, v (QPhiov, Eva Piphlov, Bifiiov ).

Formation du pluriel — Exnpaticuog tou
minduvninol,

Stngulior — frizis

Le livre

.”rl.\'r'. =

I" éleve
» | la classe
[en o B

I’ école

Plivricl — aipdorrxog

Les livrcs

Les eleves
Lessclasscs
Les dcoles

To dowstixov dottoov eiz tov shntuvurov aoudy sivia les

wol S T o yévn, (Onwg xal elg Ta vEa elhnvirnd of dvdoec,

ol yuvaines).

Singulivr

Muse. un livre

fér, une classe

l”l"“,"!‘l {

des livres
des classes

To Gdowstov dofpov iz tov mhndovuxdy apduov elvan des

wal But T 0o vévn. (Eiz v Emveany al AéEeg ) Bév Exouv

xadohov cpdoov @ hpPAla, tdis

wlov tvég, wwvd @ Pfhia nvd, td

¢, | Exouv TV @d0iotov dvimvy-

¢ TIvED).

Ta ovowonxd  oynuariCovy tov aindevoxey dud tiic aoo-

Apems Evog APWVOL §.

Syuetmaz. Le compas, les compas’ ™ obowotika  hyovra elg

10V Evixov €lg 5, pévouy aurtdBinte ele Oy mhniuvvrdy.
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— 3D —
I.c tableau, les tableaux
le journal, les journaux

Odowaotixd Miyovia €l au el 10V Evirdy nopochaufdvouv
gl tov mhnduvninoy x dvel 1l s
Ta 8 Mivovia ez al perafdllovy iy xatdlntwy al £l aux.

Exercices—'Acrnnsetis.

1. Xyyuarioare y 0UGELS werd ol voici 20l voila [@;,,fﬂj le
lLivie, voild la carte).

Aéksiz : Porte —carte, livre—calier, gomie- régle, en-
crier—canif, craie —crayon, canif—porte-plume, tableau
noir—armoire, clé—serrure, table—pupitre, stylographe—
plumier, mur —fenétre, estrade —chaise.

2 Xoyouuomouijoere 1 dotoreor  doiloor, ror Srsdy, tor ady-
Sovror dordwor wi the axolotovs Hluc: (maoddeyua : (est
lo bane o est un bane ce sonl les banes, ce sont des bancs).

Tiroir, Dbibliothéque, chaire, éponge, papeterie, librai-

rie, etc.

3. Zynnaricare fomTIGEG (95t ee la plwine ow le craygon P

Aéges . Porte—fenétre, craie—crayon, réegle—porte-
plume, gomme—canif, chaise  banc. sac—plumier.

1. Xyyuarioars fomrtijoees A0 GAAVTIOELS Ist=ce un porte-
plume ? Non, monusicur, ¢ est un crayon !

Nékerz : Clé—serrure, chaise—table, carte— tableaun noir,
compas — canif, banc—estrade, porte—anmuoire, grammaire,
dictionnaire.

5 Ovondoare i Grozeluera T elowozd tera drvos tjg TUZE®S !
Voila la table, cte.
Noinmez les objels dansle sac d’ éeole : Voila lelivre ete.
Nommesz les objets dans le plumier : Voild le crayon ete.

SHM. Al modto Gorfoeig  (a yivavea #or’ QYIS TOOGORIAMG,
Ereten SE 2l yoo Tr@s, LONFULENOU TAL THUTOLQOVAS al (z zalhiyonpieal

GIANOELG,
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PAapata 106 Tovloyiag
1) infinitif — 15 anepépgputov
Fermer-shelewy (0ilo ferm, w=atrdiniic er)

Prisent /furf.f('rf[f/" *Frearais (doitinds)

Singulier Pluriel
je ferme whelm nous fermons shelopew
tu fermes whelelg vous lermez HAELETE
il | ) o ils | fon G
ferme wheleL - ferment whelovv
clle | elles |

[Toog oymuotiopov v moosmamy, TAGY 1OV ratal)Eswy,

petayeioldpeda vl moocwmindg dviovepiag, udepévag ned rod

4 . - # »

ennartog. Big ta tolrta mgdowna 1ol pfjuato: petayeroildpedo o

il xoiils, &v 1o Umoxeipevov elvar  yévovs aooevinod, 1 8¢ elle
\ Lo . ’ i
xai elles, av elvan yévov: dInhvxod,

Forme interrogative — 'Epwinpazinég
Tonog TOYB PHHRTOS

Singulier Pluriel

Est-ce que je ferme ?  xhelw ;  fermons-nous ?  xkefopsy ;
fermes-tu ? wheieig ;.  fermez-vous 2 xhelere ;
ferme-t-il ? | ferment ils ? " | F
) xhetovy

: SISEREEIE 2
ferme-t-elle 7| ferment-elles? |

Eic wt vaddia § dodtnoig d8v gavepmvetar povoy i tiig
t

Ly . . : e L
@uvilz, drwz el Uy EMvixN Y 10 Droxeipevoy, O Omoloy Eoi-
oxetal o0 tol piuatos, tomoderelvan per’ adro,
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Impératif — Mpostaxtinn.

ferme »heios, fermez #heiote, fermons g ®helowpey,

Eig v)v moootaxtixny dév Gmdoyovy mod rod pijuutog Qo=
swriral  aviovopian B opdvy 98 Swagood 4o i avriotoye
woboora To0 fveord@rtoc elvat dtt 1o dedreoov Evixdv modowmov
dev Avved gic s.

1. Conjuyuez:
Je joue dans la cour
J* entre dans la classe
Je salue le professeur

J

Je monte sur la chaise

ferme la porte

(4]

Je pose des guestions

Je donne les réponses

Je parle haut

Je quitte la place

Je traverse la classe

Je nomme les verbes

Je forme des phrases

[employez les formes affirmatives et inlerrogatives],

2) Tt sdireie Gray dodoir al axdiovdor darayal ;

Quitte ta place! Je .........
Donne la réponse! ..... ...
Footitezdl DOUS: e o womie sie
Traverse la chambre! ........
Pronoticez bien! ....ceavs
Corrigez les fautes! .. .ovesneisy
Sortez !

Descendez dans la cour!

Wneptomotr|Onke amé To lvotirouto Eknmaibeutikng Momkrig



3} CO?I?])IC;E oz les p/u‘asu,\'.‘

Nous ferm...... les cahiers et nous ouvr...... les li-
vres.... Nous lis..... . la lecon Vous quitt........ la
place et vous travers..... la classe. Les ¢léves soulign. .
.... les verbes et corrig..... les fautes. Tu jou..... dans
la cour. Elle parl. ... haut.

4] Ajoutez un verbe:

Tu..... la porte. Le professeur.. .. dans la classe.
Fliis o e les éleves. 11... .. .. en chaire. i <aen s le
journal de la classe. Vous........ les devoirs. Nous. .....
... les fautes Un éleve........ . des questions. Les
autres éléves........... les réponses. La cloche.........
NS e £ B les sacs. Nous .....- dans la cour. Nous

5) Conjugaison réciproque

Fermes tu le cahier? Oui, mon ami. je ferme le
cahier.

Ferme-t-il le livre? ...........

Montes-tu sur la chaise? .........

Joues-tu dans la cour? ..... i

Formes-tu des phrases? ....... .

Donnes-tu les réponses? .........

6) Meltez au pluriel les phrases :

J° entre dans la papeterie. Tu achétes un stylographe.
Il demande un journal. J° efface les mots. Tu Ceris les de-
voirs. 11 trempe la plume dans 1" encre. Tu taille le crayon,
Je pose un livre sur la table. .

SHM. *Avei va Ofoopey 1 Omoxelpevoy petd 10 fjpa #a1d TV
godtnowy, Suvaneda Vi perazetodduey vy goGoty est-ce que % qu’
est-ce que, Grdte 10 Dmozeipevoy 0d peivy elg vy o tou, (Est-ce qu’ i
ferme la porte > Qu’ est-ce que tu fermes?).
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Pronom interrogatif — 'Epwtnpatizn aviwvupiz.

Qui ferme la porte? Iloiog wheter Ty Dvpav

Que ferme-t-il? Ti wheter;

Qui ? Ilolog; *Ovopactind, Otay 20mTdUEY TEQI TOOOWTMOV.
Que: Ti: Alvauny, drav Zomtdugy meQl mouyUdtmy.

Qui ferme la porte? € est Paul.
Que ferme-t-il? 11 ferme la porte.
To Svoua 7} 1o modyna, negirTol drolov Eowrduey, tideta

v 1 amavrioer el 10 téhog tiig mootdorme.

FFormez des questions :

(Le professeur entre dans la classe. Ilotog ... ....3)

[1 ouvre le journal de la classe. Paul est absent. Un
&leve monte sur 17 estrade. Il écrit des phrases sur le tab
leau noir. Pierre frappe a ]:1 porte.

Les nombres — Ot ap@pei.

Adjectifs numéraux cardinaux. "Api®untixa anéiura.

I un, une g neuf

2 deux 10 dix (dis)
3 trois 11 onze

4 quatre 12 douze

5 cing (sink) 13 treize

6 six (s1s) 14 quatorze
7 sept (sct) 1H quinze

H huit (huit) 16 seize
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17 dix-sept 51 cinguante et un
18 dix-huit (diz...) 52 cinquante deux
19 dix-neuf (diz...) 60 soixante

20 vingt 61 soixante et un
21 vingt et un 62 soixante deux
22 vingt-deux l 1yt wos 70soixante dix
23 vingt-trois vingtmoo- v goixante et onze

PEQETRL, :
12 soixante douze

24 vingt-quatre etc
30 trente
31 trente et un 80 quatre-vingt (s)

12 trente deux 31 quatre vingt un

40 quarante 82 quatre vingt deux \T;:’L:,“;“’
Vit "%

41 quarante et un A . | @uvor.
17 quarante deux 90 quatre vingt dix |
5_ : i ' g1 quatre vingt onze
o cinquante

100 cent |

101 cent -un } ['6 t elval dpavoy

102 cent-deux l

200 deux cent (s)
201 deux-cent-un

1000 mille

XM, cing livres, sept cahiers, six plumes, dix crayons, huit sacs, neuf
gommes. T tehixa odpqgove toy aotlpnriziy tottoy Oev TQOqEQOVTUL
RO OVGLUGTLADMY AQLOHEVOV (LTTO GUREPOVOL.

Six(z) encriers, neul(v) heures, To x @y gppnuzdy six et dix mgo-

gépetal zara iy liaison gz, to O& [ tol neut Gg v,

Les nombres ordinaux — Ta taxtixa apiuntnixa.

1 mEMT0z, N premier, premiére

2 devregog, a  deuxicme (second, e)

J0z  troizicme, cte.
200¢  vingtiéme
2loz  vingtictme ¢t uni¢me | to t tot vingt
220: vingt-deuxitme \ TpoQEDETUL
250z vingt - troisiéme
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THoc  soixante - quinziéme
800z quatre- vingtieme
900¢ quatre - vingt - dixieme
1000¢  centicme
1010z cent- uniéme (1o t elvar dpovov)
2000¢  deux centiéme
10006z milliéme ete.

l"rl_h'l)TIl'I-'f'lTi‘Hf:l -‘".'H:lt_));\”rl!(t.

oit ? nol; TomxoOV
quand ? ndte | LPOVIROV

l adoor, wi, o l

combien de I TOGOTIHXOV

I ndoovg, ag,a,
L adjectif interrogatif — vo fownyuarioy Laiideror.

l quel ¢léve 7 motog padnme ;
Tk | quels éleves?  motol padnral
N ] Quelle heure ? mola Goot
fetiks | OQuelles heures ? moia doa ;

r. Lisez et éerivez les chiffres suivants :
4, 16, 18, 21, 23, 29, 32, 38, 44, 49, 56,

L 80, 82, 88, 90, 91, Y3, 95, 99, 100,
7, 808, 016, 999, 3875,

5, T8

D Fuaites les addilions swivantes :

7 et 8 font? 40 4 15 116 455 =
944 = Bl - 11 = ATH 4 83 =
j IR B A e— 63 -}- 16 = 796 - 230 =
14 4 16 = 70 + 12

21 13 = 5D e—

38 4 25 = 84 - 12 =
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3 Fuaites les sousiraclions suivanles :

13 mioins 3 font ?2 HH — 10 = 100 — 40
20 R 63 — 20 = 155 — 3b =
3 =4 = G [ — 53 = 93 —

4 Failes les mulliplications suivantes

3 fois D font ? T M4 = 10 X 4 =
3 [ == g B b = 15 S Bu—
4. % § = 9 X9 = 20 K. B =
b X h = 6 X T = A B 5 =

Loy ]'a’-‘";uutﬁf(,’: il 4[!1«'.\:{[””.\' siivantes

Combien de livres as-tu ? Combien de legons  avez-vous
aujourd’hui ? Combien d’ ¢éléves étes-vous dans la classe ?
Combien de professeurs avez-vous ? Combien de pages a le
livre de francais » Dans quelle classe étes-vous ? Qui est le
premier de la classe ? Deux francs, combien de centimes ont-
ils ? Combien de centimes a un gros sou ? Cent sous  co-

P

bien de francs font-ils :

Horaire de la classe

elasse w3 v e
Heures T undi Rl R ) P e Sl s
g8 —9 (rec
(de huit 4| ancien
neuf)
9 —10)
10 — 11
11 —12

Complétez 1 horaire de la classe.
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7} Hdpuml'c: awe guestions :

Combien de lecons avez vous par jour? Quelle est Ja
premicre? la 2e? la 3e, 4e, ge lecon aujourd” hui? Quelles
autres lecons avez-vous? Combien de lecons de francais
avez-vous par semaine ? Combien de legons de grec ancien ?
De grecmoderne ? de gymnastique ? de géographie ? de chant ?
Quand commence la lecon de frangais? Quand finit-elle ?

Combien de mois a une année? Quel est le premier mois ?
Quel est le dernier ? Combien de scmaines a un mois ? Com-
bien de jours a une semaine? Combien de jours a le mois
de Février? Quels mois ont trente jours? Quels mois ont
trente et un jours?

Combien d° heures font un jour? Combien de minutes
font une heure? Combien de secondes font une minute.

8. Quelle hewre est- il ?

1 5 [ - .
1 wal — . 2 wad 20, 3 wai 20, 4 xal — , B wooa 20, D naod
l ] L h) = b

&

1 1 vl .
11 mapa 10, 12 napd e 12 xm—;;,‘i ot 40,

20, 6 mupa —
, b mapa 1 5

0. Metlez d la place des points U adjectif interrogalif

A s heure commence la lecon? ........lecons avee-
vous aujourd” hui? Dans .. ..... cahiers écris-tu les exer-
cices? ...... livres avez-vous dans le sac de I” école?
éléve est absent? Dans .. ..., livre lisez-vous? ... ...
page sommes-nous? ..... ige astu? . ... jour somimes-
nous aujourd-hui? ....... est la date?
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Adjectifs possessifs — Ktntina enideta

Museulin [érinin

|mon livre to fiffkiov pov ma plume T wévva pow | v rtijpa
| e bl ’ r r
[ton livre to fifhiov cov ta plume 1 névva cov

| v o AR o 1
son livre 10 Piphiov tov sa plume fj tevva tov

.
ele
wT T o

| Masculin ow féninin

| notre livre ou plume 1o Piphiov pac |
votre livre ou plume 1o Pifiliov cas : mohhol
| leur livre ou plume 1o BiBhiov tmv | HTNTODES

fv wnna

Siregulier

| L AR
mes ' e Phia pov l X ,
‘ i Z . ., | oA wTijpota
tes | livres wt Puphia cov { 5. 1
"~ o £l HUNTOO
= | ses | e fipiia Tov |
=~ nos il BiPhia nag . ;
~ l . : ﬁ[, " e l MOLACG AT LT
vos | livres ta (ko oog { s
! o Bk [ molkol xtito0Eg
leurs I o PiPhla tov ]
Paul chierche son livre et sa plume. v CEt évog
‘0 Maihog yuoeter to fiikiov tov ral Ty xEvva Tov. AINTOOOZ UE-
] tegetoLo ne-
Paul cherche ses livres et ses plumes. \ o v som,
‘0 Tubhoz yvoeves T fiffhia tou ral tag névvag TOU. S, SES.
Paul et Pierre cherchent leur livre. vV ERri mok-
. i v i , 5 £ AR Jigm, ’
O Hathoz xai 6 Iétgog yugetovy 1o iffliov tav. | AV xunTo-
) WV LETUYEL
Paul et Pierre cherchent leurs livres. | otCoueda o

‘O Iathoz »at 6 [Térgog yveevovv ta fiphiatwv.  lear (s).

1. Conjuyuez :
J* ouvre mon cahier. Je ferme mon encrier. Je montre
ma plume. Je quitte ma place. Je porte mon sac. Je

monte sur mon banc, etc.

Haowaryogoes. Voici mon ¢école, ton ¢eole, son éeole.
[Too vy dnhurdy olGLoTR@DY TRV Goropivmy AT PuyijEv=

toz nerayrolouedu 1 duocvira AT TR
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Q2. Népondez affirmativement el puis néyativement, awr qie-
stions siivantes :

Est-ce ton crayon ? Est-ce ta plume ? Est-ce ton école ?
Est-ce tes cahiers ? FEst-ce tes camarades ? Est-ce votre
classe ? Est-ce votre professeur de grec ? Lst-c que ce sont
vos livres ? Est-ce que ce sont vos encriers ?

3. ]"U."IN(': f{l'h' I'I”'”Nf)-\'.

Lwemple : C est mon porte-plume, ¢ est ton porte-
plume, ¢ est son porte-plume.

: Mots : Stylographe, bibliotéque, ¢ponge, armoire, tab-
leau, craie. :

Fremple : Ce sont mes plumes, ce sont tes plumes, ce
sont ses plumes.

Mofs : Plumier, tiroir, montre, papier, panier.

Eremple : C est notre livre, ¢ est votre livre, ¢ est
leur livre.

Mots : Compas, journal, dictionnaire, classe, professeur,
porte, estrade.

E.cemple @ Ce sont nos amis, ce sont vos amis, ce sont
leurs amis.

Mots : Enfant, sae, lecon, grammaire, frére, socur on-
cle, tante.

4. Formez des phrases avee 7 adjectif possessif.

e ;] ai une plume. C” est ma plume
Mon [rére a une montre. C° est. ..

e

I'a soeur a une chaine. ° est. ..
Sa mcére porte des bijoux.

Mon ami porte des lunettes.

Notre professeur a un dictionnaire
Il a une boite de compas b
J7 ai une soeur et deux fréres
Je m® appelle Jean. C* est ..... prénom.
Ma soeur s” appelle Marguerite. C” est.

9. Nommez les objels qui sont dans notre salle de classe,
dans ton sae ' éeole, dans ton phuonier,
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1’ adjectif — Teo énidstov.

Le crayon cst noir — la plume ¢st noire.
L.es cravons sont noirs — les plumics sont noires.

Mase, ["6inin.

noir noire

court courte

uris orise

fin line

brun brune ;

To 9nhuxdy oynuarileran gov elg 0 téhog 1ol Gpoevirod |
Al 5 [
apoadéomuey Ev dpovov e,
Maowmoticuts moiae perafohal yivovrat téte elg Vv mMEOPo- |

0 o1 I

pav v MEemy.

NS, [ém.
rouge rouge
jaunc jaune '

“Otav 1 Gooevixov Aijyer &g e dgovov, peragsoliueda 10

oy =t O th dnhuray yEvog.

noirs, courts, rouges, bruns.

‘O mldevirds iy fadirov ogpquadlena Grwg xal Ty ov- |
GLUOTIHODV,

Le grand livre, le bon éleve, le crayon rouge, la table
carrée, la langue frangaise.

To tnidetov elg v yadhwiy  Sdvetar va wedf 700 ol 0v-
clastizod 1) peta o ovowonxdy. Eridea  yonopevovia 1005
Sidnototy  tidEvra  petd (Gg T dihotvia zodua, oxijud, eldvi
womTa 7. d.),

[Tohk dhvyosvhhapu zat mohy  #ilzonora enldera tideviat

oo ol odgastxot (grand, gros, mauvais, beau, joli...xAx.).

Huownotioate 1o dnhurdv weowmv emdérwy :
blanc —blanche, long —longue, bon—bonne. Un beat
gue,
fivre, un bel encrier, une belle plume, Un vieux livre, un

vietil ami, une vieille mére).
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L’ adjectif démonstratif — To dzixtinov énidetov.

S'in.'_r;.'r/i.-'r
masc. Ce livre uith o Bipiioy
cet encrier a0 1O rehapdol
fém. cette plume ani) ¥ mévvi
cette Coole avtd TO oy0kElOV.
Pluriel
Hiitse.  ces livres aved 1 Fifkie
ces cncricrs avTd T rodapdow
ffm.  ces plumes alrés oi wévvez
ces Ceoles 0T T ogohela

1. Foruez des phrases !

£ Volel mon crayon rouge, voild mon crayon bleu.
Reégle (carré-rond). table (grand-petit). plume (Jaune-brun).
livre (vert-beau). porte (gris-vert). lisne {long-court).

2. Formez des phrases !

Ex : Ce livre est petit. fenétre (grand). armoire {petit).
gomuine (gris). chaise (vert). mur (blanc). encre (bleu). table
(carré). craie (blanc). ligne (long). livre (grand). cahier (pe-
tit). bibliothéque (jaune). tablean (noir). banes (vert). portes

(carré).
3. Foruiez des questions el des répanses

Ex : Comment est ce livre ? Ce livre est grand. Com-

ment est ce cahier ? (petit) , o . table (carré) .

. . ligne (droit) . . . . . . cercle (petit) o . + .
triangle (grand) . . .+ . devoirs (mauvais) .
éléves (bony | . w0 ow oxegles (long).

4. Kerivez le condraire de :

Cette table est carrée, Ce livre est hon. Le papier blanc,

Une grande porte Un mauvais ¢léve. Une ligne courte.
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1.

e
Etre

Je suis
tu es
il A

! est
elle )

nous sommes tiueda

vous étes
1ls ‘l
( sont
elles )

suis-je?
es-tu?
Lil?

ests 1elle?

-
£ L
E’lﬁiu

T
Elvat

glode

-
ivat

FLULUL
KAT.

sommies- nous ?

étes-vous?

[ ils?
sont- ll clles?

Présent

Je ne suis pas
tu n’ es pas
il

s \n‘ est pas

eV Bl
T
OEV F1O0L

SEV ELVLL

nous ne sommes pas div elued

vons 110 étes pas
11‘-1 |
|
| ne sont pas
clles|

ne suis - je pas’?
n’ es-tu pas?

: il pas?
n est-{ elle pas?

Sev elade

Dév elval

SEv el
AT,

ne sommes - 1ous pas?

n° étes-vous pas:
fils pas?
nesont Il elles pas?

2.

Avoir

ij7 ai
tu as
il

clle
nous avons
vOous avez

ils

{
[a
|

)
|
elles | ot

ai-je?
as-tu?

i
| elle?
avons-nous?
averz- Vous?
] 1ls ?

| elles?

a-t-

ont

i‘txm
FLELS

5
EYEL

E70UEY
Byete

£y ouv
,,

E10 ;
Eqeigy
EYEL ;

EYOpEVY |
EYETE |

EYOUY ;

Présent

jen’ ai pas
tun’ as pas
il

]
. : n a pas
CHL ]
nous N avons pas
vous n’ avez pas
s

n ont pas
clles

n ai-je pas
n’ as-tupas?

; { il pas?
naty e pas?

1’ avons - Nous pas ?

n’ avez- vous pas?

. { ils pas?
n ont {elles pas?

OEv Egrig
DEV EyEL

Sev Eyouey
DEv EyEtE

dev Erouvy
Sev Eyw s

Sl
deEv EYELD ;

dEv Eye s

DEv EROUEY |

DEV EYETE

dev Erouy

‘
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Les prépositions — Al npoléceig

Avec—sans, sur—sous, devant—derricre, entre onvric-
sovial £ig TV yahhy per” altiatds.
8oy peowmal -rpmrpovmnm‘i noodéoeig, a4 droite de—

gauche de—en face de—vi 1~~ -vis de—prés de.

e

Je suis 4 ma place. Je ne suis pas dans la cour. Suis-je

1. Conjuyues :

4 ma place ? Ne suis-je pas 4 mon banc ?
J* ai mon livre. Je n’ al pas ma plume. Ai-je tort ?

N ai-je pas raison ?

2. Eerivez au pluriel :

Je suis assis. T'u es debout. I.a porte est grande. Mon
crayvon 11° est pas rouge, il est noir. La chaise est-elle verte?
Es-tu i ta place? Ne suis-je pas en cl:ms_,{? J° ai mon crayon
noir, as-tu un crayon bleu ? Elle a un papier-buvard. N'a-
t-il pas un morceau de papier blanc ?

3. Répondez wux questions :

Suis-je votre professeur ? On étes-vous ? Q111 est absent,
aujourd’hui ? Pourquoi 2 Quelle heure est-il 7 Combien de
lecons avez-vous ce matin ? Comment t° :mpcl]cs—tu 2 As-
tu des fréeres et des socurs 7 Quel dge a ton frére? et ta
soeur ? A quel banc es-tu ? Qui sont au troisitme banc ?
Combien 47 ¢éléves sont an dernier bane ? En quelle classe
Stes-vous ? Ou sont tes livres ? Combien sont-ils ?

Qui est devant le tableau ? Qui est derriére la chaire ?
Ot est 1" encre ? Ou sont les éléves? tes livres? tes
cahiers? tes crayvons ? Qu’ v a-t-il dans I armoire ? sur

les murs ?

v ; 4
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4. Conjuguez.

Oui, mon ami. tu es debout.

s : Suis-je debout ?
Non, mon ami, tu n’ ¢s pas debout, tu es assis. Etc.

Suis-je derriére la table ? (Non . . . . .devant). Ai-je
un porte-plume sans plume? (Non. . . . .avec). Al-je
mon crayon dans ma poche? (Non . . . sur la table) etc.

5. Répondez en emnployunt des préposiiions

Vos cahiers sont-ils sur la table ? (Non . . . .).Otest
la chaise ? (. . . .chaire). Suis-je devant la chaire ? (Non
« « » .). Sors-tu sans tes livres? (Non. . . .). Qu' y
a-t-il entre la porte et la fenétre * Qu’ y-a-t-il en face de
notre école? Entre qui es-tu ? Qui est prés de la porte ?
Qu’y a-t-il & gauche et 4 droite de la porte ~

Déclinaison — Khici ovouskTtuv,

Singulier
Nominatif : 1" éléve 6 padneig la porte § Woa
Génitif :  de I’ éleve tot padyrot de la porte tiig ddgag
Datif : a I’ éléve eigrovuadnt. & la porte sig v 9.
Accusalif : I’ éléve 1ov uadniny la porte v Hgov.
le camarade 0 cuuuadIng

du camarade ot  cvupadnrol
au camarade ¢ic tov cvupadntnv
le camarade tv  ovuuadntiv.

Pluriel

les cle
2ieves
des i
portes
aux ) Lpte )
camarades
les
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[Ttouxal xatainfeg el tyv yadloav dév Undoyovv. A va
Ex@odomuey Ty yevixny Héropey mod 1ol dvépartog thy modtesiy
de’ da va Exgpodowuey mv dotuav érouev iy moddeov A
‘H aiviatinn elvae dpola né thv ovopacstoajv.

Tp0deorg  de  pera tot dpdpov le yivetw du
xp6de3i;  de  petd to® dodpov les yiveraw des
npédeoic 4 uera ol dodpov le  yiverw au
xoddeotc 4 pera tob dedoov  les yiverm  aux

S3n =h Sa S

Ordre des mots — ‘H guoixn ceipx Thv Agfswy

1 2 3
f"ﬁ'w}ff'f’]fl» roy l_)f;’”(l '}!'YFZE !‘]f;TP"t"
sujet verbe complément
les éleves ferment ies cahiers
le professeur ouvre la porte

“H déowe tihv AMEewv Elg thv yudhomiv  elvan otadepwrtégn

. 3 ra ’ e ’ 3~ . T . e ’
wao £ig Y EAdmvoaiv. “H ovviiing attdv oeloa ehva: umoxei-
ALEVOY, OT|Ua. (VTLKE(HEVOY.

1 2 3 4
Saoxelpnevor, ofpa, dueoov avrixelpevor, Einenoy avrixelpevor
sujet verbe complément direct  complévent indirect
[ =lg moloug 6 xadnyyzng Bidel o tetpadua: |
[ 4 qui le professeur donne-t-il les cahiers? |
le professeur donne les cahiers aux élaves
S radnynuie  Oider T rerpddua elc tovg noadntag (wou

Oy ig dhhov Tiva).

[ +i dider & =alnynung elc tols nadnrag; |

[ Que doune le professeur  Jaux éleves 2 |
Le professeur donne aux éléves les cahiers.

S wadmynmg 8ider  elg tolg padnrag ta tevoddin (wo Gy
dhho ).

Metaid  8vo Sowv, of dmoior ddvaviar  va dlhdiovy Déouy,
Fnwe 10 duecov xai Eupecov avuxe{uevov, dérourv eic 10 téhog
Tiic podoewe tov Hoov, tov Groiov Héhopsv vit tovicwpey. Tolto

; Tatat v, Gy demofompey T daiy, (e amiyTn-
xadio Ua&é&o glr]BnKEtmoto‘lb IEOL?I,TOEIG'I(? gsutu{r]q 07\11'u(r|q¥1



EESTR VL A

IL'.‘: Ca=-

Gy £z tedeiony dovmowy (A qui le professeur donne

hiers? Que donne le professcur aux Cléves?)

1. Hewmplacez Ie tiret por la priposilion de of " article.

Voici 17 ami — Paul. La couleur — mon cravon. Le li-
vre — (¢leve). ILa porte — (classe). Les marches — (esca-
lier). L7 entrée — (Geole et bureau). Les fleurs (jardin).
Le pluriel — (mots). Les feuilles — (arbres). Les tuiles —

(toit). Ieslivres — (bibliothéque). Le bureau—(directeur).

2. Employez dans les répouses Lo priposition de.

Est-ce ton crayon, Georges? — Non, monsieur, ¢ est
le crayon de Jean. Est-ce ton porte-plume ? Est-ce tes clés?
(le professeur). Est-ce mes livres? — (les éléves), Lst-ce la
boutique d* un papetier > Non, — (libraire, horloger). Quel
est le premier jour — semaine? Quel est la premicre sai-
son — année? O est la clé — tiroir 7 — bibliothéque?

3. Donnez des réponses :

A qui est ce crayon? — (il est & Georges). A qui sont
ces livres? (¢léves). A qui donnes-tu ton calier? (mon
ami). 1" ¢leve n” a pas de porte-plume A qui donnez-vous
un porte-plume? Le professeur n” a pas de livre aujourd-
hui: 4 qui prétes-tu ton livre? A qui le professcur pose-t-il
des questions? Que donnent les ¢léves au professeur? Ton
voisin n'a pas de montre; 4 qui dis-tu 1" heure? Ouand

sonne la cloche de 1" éeole? (fin).
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2e et 3e Conjugaison — 2z xzi 3n Guluyix.

fml'.:r'r-‘f'l.f' .,‘u'r:.\‘n'u/.

2e finir

je finis
tu finis
il finit

TELELOVO)
TELELNVELG

TELELDVEL

3e rendre

j¢  rends
tu rends
il rend

amrodldw
amodideig
amodidet

nous finissons TeEAEUOVOUEY nous rendons  modOOUEY
vous finissez  TELELOVETE vous rendez amodidete
il finissent tElelOvouy ils  rendent dmodidovv

Je ne linis pas etc. Je ne rends pas etc.

finis-je ? Est-ce que je rends?

finis-tu ? ete. rends-tu ? ete.

ne finis-je pas: Est-ce que je ne rends pas?

ne linis-tu pas> ne rends-tu pas?

ITmpiratif

finis tehel o rends anodooe

finissons TELEL GO UEY rendons (g anoddomusy

finissez TEAELNOUTE rendez anoddoute

Suyroivate Tz xetahigeg 1ol EVECTOTOS THV itV 1OV

toumv ovluyidv.

1 fermer | 37 rendre 2: finir
L i A e WIS <
: _ | -

je ferme | rends I finis
tu es s is
il e : ) . it
nous ons i issons
vous ez . issez
ils ent issent

Hapar. (') Eig tiy Tttty ovCuyiay to roiter fvecor modomior 100 fves
ardres hyer eig t (il rompt). “Oray Huwz to Dépa Iyeueic d, 6momg ouvpe-
falver eig Tt Thelota TAOY EnUATOY TS 3ng oviuylas, W zardakniie t amo-
faklerat
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1. Exercices de conjugaison :

Je finis mes devoirs

¢ choisis un livre

Je  bondis de joie

¢ saisis mes livres

Je  reéfléchis un moment
]7  obéis & mes parents
e jouis de ma liberté

Je punis mon ami

Te  réponds 4 mon camarade

Je rends le crayon & mon voisin:
Je descends de I” estrade

“tends les bras

attends mon ami

entends la cloche

< marche dans les rues
je regarde la mer

Je traverse la riviére

Je  tourne le dos au soleil

Je lance un cerf-volant
9. Mettez les phrases an pluriel :

11 finit le devoir. Tu choisis 1" image. Je réfléchis bien.

Ta rends la gomme 4 ton camarade. 11 descend dans la-

cour. FEtends les bras | Attends un moment Descends-

de 1" estrade ! Dis toujours la vérité ! Saisis- la regle!

Montre les verbes

Wneptomotr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig
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8. Répondez aur guestions :

Aimez-vous la ca Lorsgu” a midi nous tour-

nons le dos au soleil, le nord ?— 11 est . . . nous.
Le sud ? L® ouest 7 O est-ce que nous nous promenons,?
—({ombre, arbre). A guol jouez-vous 4 la campagne ? (foot-
ball).

4. Au retour ¢ wne ¢ ceursion, dessiner  wune carle. Metlre:
les f,{'it[:'f'e ‘U'f"ﬂf..:‘ de | horizon

[cardinar ), la mer, les col-

lines, la ville, le village, les arbres, (foret], les roules.

WneprorrouriBnke and To lvoTrrouto Exmaibeutikric MoArikrig
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THEMES—OEMATA

i

L~
() 71 ailovou rijs tdSems.

[dov 10 teroddiov wai f) mévva, H wnokic elvin uéow ez
10 xovel. T BPMa elvar wéoa el ty Bifhiodixny. Adee wov
0 PipAov wel tov ydoona.

Méoa iz v tdivv elvon 10 foudor, pfe #8ou =al v Hoo-
via. “Idot 6 miva® xal 6 oxdyyos. Td teroddia wal o mahaud-
o Elvon uéow gic o ovotrdol.

‘O wvoroz I, AL elvan gaorordhng. "Eye tetoddia, wolipia,
sruhoyodpovs, oduxeg, wovnd e dwafiiteg, wEvves, youuahdor-
yes wul wahapdond,

‘H raig #ae doo  maodBuou wal ddo doaz. O xaocoerives
giva Encve ot doavia. Adoe pov 10 otvmdygaoto.

5

O Biphorddng twiel Pifhie ol Epnuepidus yowuuartirie
wol hefoed. [Towkel énfong (ausst) PiPrla dud e madid,

-
() N Ev i) wdSee.

Elueda eig 10 agokeiov. To xovdotive wrvad. “Avolyouey uy
Mopav wal elospdued els v tdzv, O wathyyeie eloéoygeta,
whelver Ty Mpav xal gouwerd tovg wadnuic. O wadnral ongrd-
voviar Our v guoeticovy tov xadnymoiv. *O xadyyntz dve-
Patver gl v Edoav. To wddnue doyiter. 4

Elz nadnuig vrofdhle Bowuijoeg el of dhhor wadnral didovy
tag anavoioeic. O Iladkog agiver v Héov tov =ul duuoyile
) dopduiov: rdopa elval  prpootd elc tov mwivaxa. [odper tog
podaoels, %l of dihot padnral drogddvouy i Lddn. O Iléroog
detrvier T ovjuara, Tdoa ol padnrat wheivouv i teroddin xal
avoiyovy ti [ifikia. ITodgege wakd ! K

‘O Ddvvng  avefaiver elg tiv €8oav nal  drayyéiier o ol

nue. “Axotore o xovdoivi! To pddnua Eredeimwoe. Kielvoue 1o
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== EJ t' —u

Bibric =a

td terpadia wal ratefaivouev e 1MV avANY. Méoe.
gz v atinv aallousv. 7\

) Ta avreinera.

i
A

Boutd tiyv mévve uésa 610 pekdvi Ta Biphia #al 1 TEvQd-
S Fgovv Eidbguiha #ul nohhdz oehidaz. Al oehideg glval and
yaoti, O pdourag elvar @10 2iho. ‘0 zovdrrogwdoos elvar Emiomg
axo 0o, ‘H mévva elvar axd ydhvja. TH wagaodnt Fgew doo
Aemidus.

Gy “Td BifMo Bxew /70 - oehidag. ‘H oehig By . - 1) GELOUS.

‘H oriod Eger . . . . yoUuLaTd.
i

€) ?JF/m Sto godyne yaihrd. “Eractov godyxov Eyel E(MOOL
xevidoes. [16oez  mevTaQEs o To yahhizdv  Difiiov #0GTiLEL
(cotite) Eva tdrknpov. 11660 xootiter Eva uahif 1 “Eva woAvfL #o-
oriler DO hemrcl.

q?)x Tex padhypeata.

“Eym ade uégu mévie padiuata. Zhpeoa 10 10HTOV pd-
Snua elvae Eva pddnua ExknvAOv. To devregov, Eva uadnna
fotootaz. T toitov, Eva pdinua yakhinig. To téragtov, fva ua-
Snue yewyoaging. Kai td wehevtaiov, fva ndInpe yruveonic.
“Eyouey #nions téocuoa duheiuparc. X

@& O yodvos.

Shueou elvan Toiry. ‘H Efdopas e 7 fuépaz. O unv &g
4 ipdopddes. TO Froz Egel ddera pijvas. ‘H dvoitic doyiler v
21 Maotiov. T Dégog ndver Zéorn. Tov yewdve Acivel #OU0.

@ Tac fuéoag tdv éogrdv  Bev ¥ouev foyaoiav. 'H fopth
=ov Xowtovyévwov elvat thy 2D Aexsupotov. "H mowrogoovia
sivac Ty ooy lavovaoiov.

10 \ Mia fuéoa Erer 24 doag, pic doe Eyet 60 Aemt walfva
dentd 60 devtegdhenta. "Eoyalénedu eic 10 oroAsioy @no tdg B
wed 10 oz th 1 aaepd tétaotov.

[y
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— 59 —

Méoa ¢l Eva Gookoyomotelov ebpiorouey hoohdywe, dhuoi--
dec, yvahid, roounuata xal golvtinovs Aidovs.

a1 “H olzoyévea uov.

"Eyw #va matéoa, uiay untéoa, adehgovg xai adehpds. ‘H
adehgpi pov eivae 10 Zrav. ‘O adeh@ds pov elvanr 13 Erav. Tt
Hhwdav Eyeiz; Elua 11 2edv. [Tod xatoweite ;. KarowoTuev,

680z B. Obyxaw 13. >/

(12) “Idov to Hiphiov wov. "Exdve g o fiiov pov elvaité

Tagdvord wov, TO dvowd wov, f tdiig wag, td oxokeldv pag wal

10 Gyolnov £10g

[1az dvondleoa ; I1dz dvoudiesar 6 Yelog oov ; 1ldomv Exdv
givatr; ‘O delog uov eivar 45 ér@;xﬂniu elvae Ta dhha wékn tilg
oiroyevelug oov ; Ildote tov xovduhowdoo xal yodyte THY diEv-

duvelv cag éndvn o Bva @Ulho ydotov, Eav edupeotiiode \y

(13) "Eyxo &va nokip #éxxivo, fgeiz Eva wovduho@doo modoivo.
Tivo: yoduaros eivar avrd 1o wokipe; Tivos yoduatos elval
abth) ) mévva s ADel) § wévva elval witowvy. Adtog 0 toigog elval
otayticRADToe 6 ydoaxas eivar mokd paxovs. ADtd Td pohipie
glvar xoved, Adtiz of mévves zai adtés of youpahdotyes eivae
gndvw &ig 10 toangll.

(18) IIyyaivere ez tov nivaxo xal cUoate plav waxody yoapuyv.
Thou ogedidoate fva tolymvoy ué tov ydoura. dote tov dapny-
v, yuodtate Eva wixdov. [Tolov oyvjpatos elvan | mevudoo : ‘H
mevidou elval otpoyyvhy’ xy‘t 6 mivaE eivar terodyovog. How-
pwkia glvar domon.

(15)  Eic nofav tdcwv eioa ; Efpat ele tyy devrépav. ITod elvan ol
cvppatntal cov; Aév elvar évidg tig tdiewz. Eivan glg myv ad-
Ay xal aailovv. ITdaovg radnynrag #yere s "Eyopsv 8 xadyyn:
tdz. Ioloc elva daov ojpggov: . . . . . . Awrl; A elvan
aadeviz. Iooor padneal elode; . . - . . . Ado pudnrai el-
var dothot. 25 padnral elvat xadwopévor otd dpavia. "Avoiture
it fifhia oac! ITod elpeda; Efueda elg v oelida 120 A,
wahiota, Exete dinaiov.,
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(16) O xardz wadrcnz Oy Eo/etal TOrE Apve £
Elval miveore toxnxds. Aty wleapel évioz tiis tdiewmg
Zet uf t0 polUfe tov. Elhval apocextinds. “Axoter 1ov duddoxakdv
tov. Afv plmrer zowndtie oot yiue. O yovelz tov elvar okt

UL UOIGTREV L.

e i \ L 3 8 ~
O zodyyn g flvae Ext g

(17) Eluedea ivroz 1z
Fyoaz touv. Kalijusdue fat vy domvioy uuz. Adoe nov tov zov-
g g i o . - r.

dvlogdoov cov, qile uov ! Elvae yooiz mévva. Tloloz Exe Eva
rovOvhogdoov us mévve ; [oo tov doavimy elva i) Edpa. “H Edoa
elver petast 1ol xablouetos #al tdv Jouvimv. "0 ydome slvat
pETEEl Ty 0 mupailomy, Aelud iz toaxfling sivan O wiva.
H Biphiotixn elven dpiotegd iz Dlon: To oyokeidy pas elvon

amévavn iz fxxhnolag.

A8 To oyoreldy pous Eyet ulay peydiny atiy zol Eva pxpdy
ke Gpalov xijtov ud dévdon xul avihy. “Idov § $doa iz elod-
Sov xal i #hual, "H whipal ol gépe gz 10 10®T0v TdTOpO.

IMot fréxovy e aapddvpn 1ic dieds ous ;

1 O cvupadyuiz pov  oyeduilet oyediiyouppy Td oyo-
relov nec. “H adhy elval terpdymvy. Méou ez njv uvhyy drdg-
yovy Poteez, omov of padyud atvory vepd. “Yadpyouvy Eniong do
ctthor did o dixtvov toi Polel - uxoh.

YAvoiZe to auotdoe Tz £8oasz. ¢iie wov. 'Eadve el tov ratd-
rovév uov elven ulo wiot- ook, Adee Tijv niot - mootak attiv
elz tov ovpuadnuiyv cov. Kowdzure ! Elva 6 dzoyie tav e
oiov. 16z ebvan té ol Miyawe el tov aivara. Fodye plav
MEy. Oéoe thv S abthy elc v alpdovuxdy. Eig 10 téhoz

108 padfiuaroc anyaivousy eig tov wijmov.

(200 Ta dévdoa 10T wijmov paz elvar Tyghd. Ta govka wdvouv
103 Quleds Tov Exl v xhddwy t@v dévdowv attiv. Toayou-
dotv nalt’ 6lny (pendant tout) iy fuéouv. Ta dvdy tob wijnov
Eyovy Goala godputa. To @ikke 1d@v dévdowv Elvar medowva.
Té towvidguiio elvan dompo, wéuwive §j witpwve. [ToriCope nade
Boddv ta dvidy tol wiimov pus.
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(21} TO wdthjuu wehetdver el tae 10, ‘Ezanolovdiicre xal te-
Aet®ote tag doxijoets oaz. Exkévm aded o 83Mov. TTolav sixdva
endéveig; Elvey u?\-u dociat. "Orav elum elz tov nlvaxa, oxézro-
war xaka rai Eneia yodgo. vl div azéxrecar: "Axovoe, plhe
Hov, t xordoivt xtvd, 10 pddnua tehewdver, dpmaie v Buihia
oov xai @iye yoyoou. “Ola 1 xadid xhdodv  rai £Sfgyovtal
tiig tdbewe. ITaide, dati Sév dranote: iz wov aotdyynv ;. Of
yovelg Ofv dyamolv motd xal Tlumoodv Tdviote T Tadid, T
omola dév Druxovovy,

22) XMjpepa etueda eiz oy oy o wefulvopey Exdve iz dva

DymAdv Adgov zal BAéxouev dmo 1o #v pfoos v xbhv, dTh 1
N N ra c €

diho v Vdhasoav; f dxolu hipzec el tov Hjhwov. “Evag paxor
dodnog Suaoyile tons dygolg #ul @éper el3 TO yertovindy yompiov.
“Ev adtoxivirov toézel 2ai 1ol doduov.

o elvac tad téosapu onuela tod doltovios ; “Orav UEDT)-
HEoL nottdlm  wodg (vers) v zutetduvoy g onids pov, Exm
tov fooodv Fumooadéy wov. “Axd Tolov uégog fyaiver & flhos
®ai glg molov wépoz die ; A s

Tdow 6ha vt madia nailovv. Téosuoes padnual mailovy
fokovs. Avo @Ahou Zexetodv Bvav Gerd. Ado dikat ouddeg pedn-
v wailovy (\cour-unml Toézonv nul divouvy rhotalgc oy
nrdhda. "AL badoyovy wadnrai, ol drolol dvazatovra glg v
oxtay TV Oévdpmy.
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AEZIAOTION

A
4, Eig. arbire, dpo. dévdgov
a (1l-), Exel argent, apo. dpyvpoz, yofiue.
absent, drav. en argent, agyvoeods.
acheter, dvooulwm. armotre, 9. fpudowoy.
acter. dpo. yghuy. arriver, Foyouat, gdive.
addition, 9. =odoiesic. asseoir (s7), zddnual
adjectif, igc. Eniderov, J§ asseyez-vous! xadfiote.
ige, ago. fhixia Fassez. dpwerd.
aiguille, 8. Bekdvn, delutne G- | assieds- toi! =aifinos.
gohroyiou. assis, xathiouévos.
aimer, Gyoad Assomption, 9, "Avdinyec.
alnsi, TOOVTOTROTMIG attendre, megiuéve.
aller, anyuaivw. attentif, mpocextinds.
allez, nnyaivete. attention, 9. mpocoxf,
alors, tdre. faire — . mpooéyw.
ami, @iloc. aujourd’ hui, ofuegov.
an, apo. #rog. aussi, Emions.
ancien, dpgeiog, mwahkaide. automne, (rodg. otone), dpao.
annee, . £rog. ghvdrwoov.
Annonciation. & Edayyehi- automobile, #. adrouivirov.
oude. autour (de), mép(s.

aout, Ggo. Aliyovortog. autre, diloc.
appeler, »ak®d, s’ —, Ayopad, avant, wplv, en —, fumpde.

dvondlowar. avec, W€, uoll.
apporter, gépw. avoir, #w.
apres, peva (xoov.). avril, dgo. azoiho

aprés-midi, dgo. dndyevua.

To 2eSuhoyiov rovto Hider thv iLEICl(pQU.GI.'u tijs yahhiuxils AéEewg povov
£z v duzegay  onpaoiav, xad’ nv i AEG draved els to /El.p.l-.\lov
Ilaqs?mq}mlam uévov ai AéEers, airuveg evxdhwg dvvooivear, ¢g éx tiig
HIOIOTNTOG TWY TEOG Tag EALNvixdc.
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hondir, avaando.
boune heure, vmoic.
banc, foo. toarviov.
boutique, . payall.
bracelet, doe. Joaydi
branche, 9. xhados.
bavarder, @hvaod.
beau, ®oaioz.

1l fait —, elvan =adoxaiola

AOVEL mohoy %00,
beaucoup, xol.
briller, Adpro.
bronze, @p6. yulxro:z.

64

bien, xal®z, (Toit). Eh—, howadv.

bijou, fdoo. xoounuad.

v
cache-cache, (06. 10 #ovPTO
(ayvidi).
cadran, oo, xhaE dookoylov.
cahier, @oo. teroddiov.
calculer, hoyaprdZo.
calendrier. dpo. NHEQOAOYLOV.
camarade, @os. cvnpatyuig.
campagne, 9. oy,
canif, doa. xovdvhopdyaioov
car, dudt.
carré, tergdymvog.
carte, 3. ydong
ce, cet, cette, ovrog, ubty,
witn, adtdz, adth, avid.
cela, tovto, éxelvo,
centime, 40a. ExutooTOv
(to® podyxov).
centimetre, 2oo. £20T0GTOUE-
TQ0V.

C

bille, 9.
hillet de

[aroz.
banque, Toexelo-
YOUUHATIOV.
blane, kevrdz, blanche, evn).
bleu, »vavotc.
boire, mivo.
hois, doa. ddoog, Slhov.
hoite, 9. novtl.
hon, nalds.
honjour, salnuéort.
bonsoir, xuAnonéod.
brillant, oulnvde, pumothhdvte
(addjaz)
bureau, @oo. youpeiov.
buvard, dpo. oToUTOLUOTOV.

centre, 706, ®XEVIQOV.

cercle, doo. xirhoz.  [uvgs).

cerf-volant. tpa. antog (zdo-

chaine, 9. @hoida.

chant, doo. r_fmu(t.

chanter, toayoud.

cerise, 1. repdaov,

ces, xind. 1ol ce, cet, cetfte,

chaire, 9. Edopu nadnynrob.

chaise, V. wadouu.

champ, doe. dyods.

chambre, 9. dopduoy.

chaque, £xaortog.

chaud, Ceovde, 1l fait — , xd-
ver Céomm.

chercher, Dntd, yvoedom.

chiffon, doo. xouvpght.

chifire, doo.apdpos (onpeiov

dglﬁuoi‘).
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choisir, éxkéyam.
ciel, doo. odoavde.
classe, 0. witis, nupddooig,
pddnpe,
clef, 9. »nheidi (cl€)
cloche, . uhdwy.
COI, (@06, ymvid,
colline, &. Adgoc.
colonne, 9. otijin.
combien, ndoog, -n ov, nd-
GOL -UL =i,
comman ler, raguyyéiim.
commencer, Gpyilw.
conmment ? mag ;

Ota-

modtTm, xdpve Adiog.

commettre une faute,
compas, aoo, dufnonc.
compter, apudum.
conjugaison, . culuyla, -
. alg.

dans, &v, éviig, péoa.
date, 9. fuepopnvic.
debout, dothog,
décembre, ago. Asxéufoioc.
défendre, dmayopeio.
défendn, dmnyopevuévoe.
demain, atioioy.
demander, Into.
demeurer, diapévo,
demi, 1jpove.
démonstratif, deuxtixde.
dernier, tekeviaioc.
derricre, dmiodev, dxlow.
descendre, xatefaiva.

conjuguer, xiivo (6fjua).

content, evgapioTnuévoc.

continuer, #uxolovdd,

corde, 9. ayouwvi.

correction, 9. Sidodwos.

corridor, Goo. duidoouoc,

corriger, dooddvo.

cOté (A—), mupumhevpoc.

coucher (se—), xataxiivopad,
v,

couleur, V. yodpa.

cour, 9. adii.

courait - ¢, 6 toéymv, 6 xo1vée

court - e, PJoayie.

EEc)-

puiiov.

couverture, . xdivpua,

craie, V. xipoiia.

L] 4
cravate, 9. Raipodéne,
crayon, apo. pohtf.

’

cueillir, Soénm, #brrm.

D

devant, fumpds, ¥unooodey:
le —, 10 Eumgoodev uépos.
devoir, aopo. xadijxov, yoéoc,
Vépa tov padnrov
dictionnaire, dpo. AeEindv.
Dicu, dgo. 6 Oede.
dimanche, doo. Kvpiaxy.
direction, 9. disvduvore.
directeur, dgo. dievduveic.
dites-moi, elmaté pov,

divisé par,ud (Suwpovpevoy dud),

se diviser, dtpotpar,
division, Siuioeois.
donner, didw (rupdyw).

dessiner, oyedidlWgiomoniBnke anié o Vomrors Fremaieuticric Mohmiig




drapeau, Goo, onpoda.

droit, Setids.

cau, . Bdwo,
éeole, O, ayolt], orokeiov.
éconter, axovm.

éerire, yoamw.
derit, voumtog.
éeriture, M. yoaqn.
Gerivez, yodute.

etincer, éutelqw, ofijvo.

colise, . Exwhnolon.

¢leve, @oo. nadnniz, W pa-
Oftowa.
elle, uven, antiv.

éloizner (87), aronarplbvonar.
en, fv, eic, £x.

encore, ardu, TRAgETL,
encre, ¥ pekdvy

encricr, ano. uelavodoyelov.

enfant, @oo. mudiov.

ensemble, waltl.
entendre, axovo.
entrain, aos. Lamodtne.
entre, petagy,
entrée, 9. glaodog

entrer, eloépLopdL.

faire, wduvo.

faites, nduete,

fait il), .xdpver,
olnovyEvela.

faut (il-), mpéner

famille, 9

T

4 droite, d¢kua.

E
enveloppe, &, meoiPhnuo, gd
ZELNOC

Epiphanie, 9. Qeopiveia,

Cponce, V. oxdyyog

escalier, doo. xhipak.

essuyer, onoyyviCm.

est, eivar est (1), oda. qoo.

Gvatoit,

(rhs £
doag).

estrade, 4. Badoov
et wul.
¢tage, moo. GYoog, TATMNIE.
¢té, apo. dépog.
Ctendre, Enrelvm, dahova.
~ =
etre, slpat.
eux, avtoi, avtong.
exact, dxppis, cwotosz.
excursion, v, #xdpoui.
exercice, Gpo. yluvacu, &
TN OLE.
s i g aes <
explication, 9. éEnynowg, Eo-
unvela.

expliquer, £Enyd.

i¢minin, Onluros.
fenétre, 4. meoddugov
fermé, wheordsz.
fermer, nhelw.

féte, 9. gooti.

faute, Yndibiemonke ané to ero&?b‘éi&&hlé&uﬁid%kmﬂmmq



a

tevrier, aoo. Pefoovdowos.
ftor - Cre, Umeofgavos.
iilet, dpo. dintvov.

fitlle, & woodawy, Yuydnoe.
Ilfk. l'il_)O" l\ll'.ﬁ;.

fin-e, henrde.

Hmr, rekewdvo.

fleur, . dviog.

fois, . qopd.

fond, dpo. Padoc. /
tont (ils), xdpvouy, ﬁ
fontaine, ¥ povon. {
forme, ¥, témog, oyijua.

cal, sudvnogz, @aidoeds.
caiment, sdMipws.

varcoil, 4po. ayoot.

) .

cauche, dowsreods i—, koloTepd.

wlisser, yhoro®.
grammaire, 4. youppuatixn.
crand, uéyas.

crand-pére, aos. mamovs.

Laut, dymdoc (Exlo. Dymho-
pove:).

heare, . doa, de bonne —,
gviolic.

Lizureux, evtugs.

1 i. ;P“IT)-
il v a, brdoyer, Dadoyovy.

image, . gindv.

former, oyyuatilo.
fouet, @oo. paotiylov: jouer
au—, mailo v’ dhoydxia.

fournitures, 9. edn.

franc, apo, gEdyxov.
francais, [UdMoz, § yaddin
yhdoow, parler — |, Oui-
A vk,

frére, aoo. adehgoc.
froid, dos, Wwiyog. I fait—,

wciver wovo. TExid.

uyoce.

grand’ mere, ywyd.

grec, obo. “ERnvi( ehnvirn
yihdoow parler —, 6dd
EhAnvind.

gris - e, otaygiie.

gronder, fgminiirim,

oros, $ovopos, néyuc.

groupe, ups. Outhog.

I

hier, yés.

histoire, 1. istogla,

hiver, doo, YEROV,

homme, aoa.dvdommoc, dvijo,
horloger, doa. dooloyomoldc,

impariait, dpc. mupatatikdc,
impératif, apo. monotrux.
indicatif, dpo. GoioTiny.
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. - ) #,

mstant, apc. otyun.

instruction, 4. udgwoic, Tat-
dela.

jamais, ovdémote.

janvier, Gpo. lavovdouog.
jardin, doo. xijmoc.

jaune, wirovog.

jeter, pintm.

jeu, apo. maidid, moyvidioy.
jeudi, apo. llépmtn.
jeune, véog.

jeunesse, 9. vedrne.

joli - e, duoogoc.

lame, 1. kexic.
lancer, &uxovrilm, Eenerd.
langue, V. yAdooa.
legon, 0. padnua,
lecture, ). aviyvwoiz, avi-
YV O,
lettre, 9. yodupu, ¢nictol.
leur, leurs, én. wmr. abrov,
Ty,
leur, daviov. npoo. gig atrovs,

elg adrde, tolg, tals

lever, tyave, se— "évelpopan.

liberté, 9. &hevVeoia.
Iibraire, doo. (ifAordinz.

madame, 9. xvola,
mai, dpo. Mdioc.
maintenant, thoa.

68 —
mterrogatit, ommpatizos.
irons (nous), ¥ vadyopey.

wélk, totv aller

jouer, mailo.
jouir, dxokapdvm
jour, doo. fuéou.
EPNUEDis.
journée, 9. fjufoa,

journal, doo.

joveux, padoie.

juillet, doo. “Tovkiog (unv)
juin, oo, "lovvioc.

juste, axpific, dodds, (Enio.

aroiinz, omard. (d0ld:)
J(

ligne, 4. yoouu.
lire, dvayivioro.
lisez, avayvaoute.
lisiblement, edavayvdotms
lit, doo. xhivy.
livre, aoo. fifihiov.
loin, parody.
long, nwuxpoz, le—, #xatd pf-
D “TON. 50
lui, avrov. tpos. avrdz, ui-
1ov, £l avrdy, €lc adhy
M, 17
lunettes, yvahid.
lundi, doo. Aevtépa.

M

mais, aihd.
maison, 9. olxia.
maitre, Goo. diddoruhog,
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malade, dodeviis.
marche, 9. orxalomdr.
marcher, fudiCw.
mardi, dps. Toity.
marelle, 4. xaddynoog  (mut-
dud).
marquer, ouElmve, Setvio.,
mars, doo. Mdpriog.
masculin, dpoevixde,
mafin, doo. npwia.
membre, doe. péhos.
mener, dym, qéow.
mer, 9. dikasoa.
mereredi, dago. Terdpm
re, H ajmo.
MIESUTET, UETEM.

mettre, Jérw.
mettent (ils-), Dérouv.

mettez, Yéoare '

midi, dpa. ueonpPola.
mieux, xuhlregu.

ol pohu-
frod,

munute, 9. entov Houg.

mine, 9. pim

maobile, wyntds.

national - e, &dviniz.
naturel -elle, guowdce.
négatif, dovnrnds.
neuf, »xavovoyis.

nid, dgo. guhed.
Nocl. Xoworotyevva,
noir, pélag, uaipos.
nont, aeo. dvopud.
nombre, doo. doududs.

6Y —

moderne, vedrepos.

moi, &y, €ué, elg Eué,

moins, ohyobregov (Eai Goas :
TapG wEVEE, Ofxa  whw )
cing —deux, mévie aliv

do,

Mois, apa. unv.

mon, dnk. ma, ak. mes, pov.

vowopa, yoN-

uota,

monnaie, 1.

monsieur, 4po. #ipLoz.

montagne, ¥. doog.

monter, avaBaivo.

montre, ¥ ®ookdyiov.

montre ! deike.

montrer, detkvim.

morceau, aoo. TERdLoV.

mot, ago. héfic,

mouton, ape. mpdButoy.

multiplication, 9. molkamha-

oLaondg.

multipli¢ par, &l (xaté tov
mohkanhaoiacpdy).

multiplier, roManiaoudlo.

mur, 4po. toiyoc.
N

nommer, ovopdlo.

non, Oyl.

nord, dos. Boopds.

notre, uauc.

nous, fuele, fiudg, elg Audc,
Nag.

novembre, doo. NoéuPoog

nuit, 9. vue.
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obéir, traxodw.

- s
obéissant, evaendic.
objet, doo. dvrxsigevoy,

TOAYUL

octobre, "OxrdPoroz.
oeillet, @oa. vapigakhov.
offrir, moos@énm.

£l

GOLE

01seal, Apa. TINVOV.
ombre, ¢ owd.
on, tig.

oncle, aoa. delog

page, 9. orkic.
panier, doog. xakdady,
papetier, Gos. yaorommhys.
papier, oo, ytQInsg.
Piques, ITdoya.
par, Oud.
paragraphe, doo. magdyoagog
parce que, ddtL.
parents, aopa. mh. yoveis, ovy-
VEVELG.
paresseux, oxvnooe.
parler, 6.
partie, . pépog. (maot{du).
partir, dvaywod.
passé, mupelddy,
passer, difpyouat, mEQvim (&
vepy, 0(dm passe-moi ce
livre, Hidg pov wdro 1o fi-
[riov.
wuta (goov).
pendule, 9. #uxpepic Hpold-

pendant,

vy,

opération, V. modfig (ko ur
i)

5 8 %

oter, agaiom.

] e 1

o, mod ; (0mov).

ou, 1

oublier, Anonova.

ouest, doo. dMoic.

ouvert, avowxrdc.

ouvrez | dvoitote !

ouvrir, avolyw,

})

])C']‘(.', |’x|_|ﬁ. rrll,ﬂ'}n

perle, . paoyaptrdor.
personne, V. npdammov, Gy
Bow To:
petit, winpos.
peu, Ohiyov.
phrase, . @odoug,
piéce, V. tepdyiov, (vouone)
pierre, métod.
place, 3. déowz, (rhuteia).
plafond, dpe. doop.
plaire, evapeotd, ApEoRM.
S’ il vous plait, dv edaps
otnoe, ode Tuourahd.
plan, doo. ozedudyoap.
plancher, @oa. matmau,
plomb, dpo. udhvpdos.
plumier, doo. racoetiva,
plume, 9. yoaic, mévva.
plus, nkéov, parkov' — grand
ueyahitepog
plusieurs, mohhot, ai, -d.
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poche. 9. Yuhdaniov.

poésie, 1. moinua.

pointe, ¥, pi, alyui.

porte - plume, dpo. xovdulo-
@oooc.

porter, qfom.

poser, Tomodsti.

possessif, xinuxde.

potean, dpo. otilog.

pour, dud (Iva, 6xws).

pourquoi ? Sl ;

pousser, OGY6O, @rotiat.

précieux, euse,.moAvtiuoc.

premier, ap®rog.

prenez, Adperte.

prendre, haupdvo.

prénom, dpo 10 Ovopa (t0

famtionxrdv),

quand, 6re, Grav.

quart, @oo. TéTaoToV.

que? qu’ est-ceque? 1i;

que, (éxt ovyxoiotwg) 1, meod
—, Qva@. dvr. tov 6x0lov,
tove 6mofovg, ag, .

raconter, aGpnyolpat.
raison, dixaov' vous avez—,
Exete dinmov.
rameau, apo. xhddog, Diman-
che des —, Kvoiwna) thv
Butwv.
rapidement, tayéws.
rayon, aoc. Gxtis.

réciter, dmayyédlo, Myo (10

pres, mhnoiov.

~

présent, maodv. (ove. 6 Eve-
Atz 1oovog).

]wl'(-[, Frowpos.

préter, daveilo.

principal, ®xvotdregog.

printemps, dga. £ao

professeur, ago. xornymoe.

profiter, Exwgpelotnar.

promener (s¢—), meoLratd.

prononcer, TeoqEn.

prononciation, ¥ moogood.

propre, ratapdz.

proprement. xadaod.

proverbe, doc. magowia.

puis, Exeira.

punir, upmod®.

pupitre, dos. dvaddyiov.

()
quel, 9. quelle ? nolog ; mwoiw :
o e l) 2 & . ',P'
gquestion, v. egmtnoi, Qynua,
qui, & 6molog, 1| dmoia, 1o o-
notov, ol Omoint #hw.
qui? gui est -ce qui? woiog:

R

v pa)
réeréation, 9. o Sdkeipa.
réfléehir, ovhhoyiConar.

: e A
regarder, vowrdlow, Prhénw.
reole, 4. xavav, gdoaxac.
religion, 1. donoxeia.
rendre, anovéum, dmodidm.
rentrer, Enwotpégm.

" ! o
répéter, émavahapfivm,
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répondre,  dmoxolvouur, -

Taved.
réponse, 9. dmdvimate.
reposer, avamatopat.

2 - ’
retard, doo. apyomooia. Ar-
river en—,#ogouat qoyd.
retour, dopo. émeroqy.
retourner, #nworoépm

rez-de-chaussée, dpo.  io6-
YELOV,
sac, apa. oauxog (odxxa -
o).

sagesse, V. sopi.

saint- e, dyoz. La semaine
—e, N ueydhly EPdouds.

saison, §. &royq (10¥ Ewovg).

salle, 3. allovea.

saluer, yupetd.

samedi, ago. dPPuatay

sans, dvev.

saut, doo. midnua.

saute - mouton, dpo. o Jupe-

Aivta (ouyvid),

savoir, yvapilm, Eevom.

scolaire, oyohudz.

scconde, & devrepdientov.

semaine, . éfdouds.

sembler, @aivouar.

septembre, doo. Zentéufoiog

serrer, ogiyyw, éyxhelm, @u-

table, §. todnela, mivat,
tableau, dpo. nivas, elxdv.

(2 —
B . .
riviere, d. motapos.
robuste, powpaléos.
ro1, aoo. fuacihevs.
romatl, Goo. pediotdonpa.
rond, orpoyyviic
rose, 9. 6ddov.

5 ;
rouge, gpvipos.
route, 9. dodpoz,
rue, 4. 60dz,

hittm.
serrure, V. 1§ whedaoud
servir, OINeETD, yonouElo,
raoadéto (el Ty todme-
Cav).
soeur, . adehgpn.
soin, doo. goovric.
soir, doo. fonfoa.
soletl, daoo. 1oz,
son, sa, ses, avrol, -fjz, Tov,
mg.
sonner, Ny, onpaiveo.
sont, eival (alnd.)

2 4

sortir, é%€oyoum.
sou, 100. MEVIUOU.

sous, Und.

soustraction, 4. dgaipeais.
souvent, ovgve, molkdric,
sud, @pa. viroc.

2 s

Sur, emi, EJ‘UE\‘(I!. =

pl\

ticher mpoomadd.
taille-crayons, @oo. fy Edotpa.
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tailler, Sove (10 wohdp).
tais-toi ! taisez -
aguomiooute |

oo |
vous !
tant, tdoov.
tante, 9.
tard, dpyd. 'lus —, doyérepa.

Vel

temps, doo. yodvog, nawpde.
tenir, xoued.
terre, ¥. ¥y}, par- - xota v

- )

tiroir, 0o, GUOTHO!L
toi, oV, of.
ton, ta, tes,—oou.

tort, Goo. ddwxov,
torchon oo, mavi yonoiued-
[83Y Jr; ondyyog.

toujours, xdvrore,

un, une, eig, pla, Ev. (rg)

vacances, 4. Swaxomal.
vendre,
vendredi, &po. Iapaoxevy.

venir, foyopot.

TWAD.

verbe, apa. Onjua.
verre, aoc. 7oTtiol.

vers, mpog.

vert, mpdoivoc.

Vierge, [Tagdévos. Sainte— 4
[MTavayia.

village, aoo. ywplov.

vilie, #. mbhis.

{

toupie, 9. ofodpa.
tourner, stpépw.
Toussaint, 9. ‘Ayimov

Ildvrov.

TV

tout, ndg, dhoc.

traduire, wetugodfo.

tracer, yapdacm.

travail, dapo. Zoyusia.
travailler, &oyialopat.
traverser, diéoyxopnal, diaoyilm.
tremper, Bovid, éufuntifo.
trés, Aav, moky.

pc. Toiymvov.
tolyompoc.
trop, iiav, mdoa mokd
trouver,

triangle,
tricolore,

elolonm.

v

3
i

i. uevetéc.
Vis-a-vis, amévavri.

vite, tayéws.
voici, voila,
voir, flénwm,
voisin -e, veltwy.
—0ug

violette, Tov,

1001

votre,
vouloir, délw.
vous, oelg, oag.
vovage, aoo. tatidiov.
vraiment, ainfac.

5
vue, . droyic.
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Aefiddylov ik TAV REPONXPAGREVNV TAV
TOINRATWV KA GOMETWV

Chers enfants.

cher, dyumnriz. orage (un), helha.
d(l]]ﬁL‘]'. },u_()[_)(:fnn_ L‘S]N)i]‘ (HH). E}Ti;
échapper, dusgpeipm. bercer, huvilom.

Les vacances d la mer.

heureux, etvyhe I” air, 6 dfo.

qui vit, Saug L. clair, ®xadapds.

la plage, ©) mapalia. tantot, — tantot,

au bord, £lg v dxtiv. adte, — mate.

Le chassewr (6 savyyis)

Des, and. désert- e, gompoc.
1.7 aube, Y. N avy. respirer, avamveém.
: i i I
agile, etxivnroc. libre, éhetlepog.
le mont, 0 Povvd. I espace, (dpo.) o didornuea.
cheminer, mooetopm, il atteint, qidver.
armé, makiauévoc. la chasse, 10 ®wvviyov.
I’ empire, (Gpo.) 10 nodioc. I” aigle, (dpo.) 6 derde.

10 Pacileov. le bouquetin, 1o  dyorond-
le rocher, 6 Bodyoc. 16110,

L’ CLCUTSLON.

promptement, yopyd. ensemble, opod.

Joyeus, Luontpevos. la chanson, 10 toayoidL.

le plaisir, 1) evgaoiotnois. le refrain, ¥ énmddg.

se divertir, daoneddlmw met en train, dérec elg ®ivny:
entonner, rovilw. oLy,
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le chemin, 6 8oduos.

rendre, xadiotd.

mieux, xalitepo
la plaine, 1o nediov, 6 ®du-
Oz,

I" abeille, 9, 1§ uéhoou.
le corsage, 6 unovorog, (M-
put).
higarré, memowiduévoz, (Sud-
oTI%T0C),

le miel, 10 péhe.

0 1oldve, (yor'h
doz, Evropov).

le erillon,

sauvage, aypuog.
errant, whavdpevog.

.

le blé, 6 alrog.

le passage, 7 blodog, 1o né
0uIpa.
le pré, o hpdade

les guérets, T doympata.
A elair de la Line,

Au clair, ¢l 10 g,

la lune, i} celjvy.

la chandelle, to xeol.

——est morte, anédave (Eafnoe)
le fen, 1 gwud.

I amour, § aydnn.

-1

I églantine. (0.), 1 Gyorotoe-
avrapuAlid.

la forét, 1o ddooc.

le buisson, 6 thduvog

s’ incliner, xdpntopar,

céder, vnogwod.

le bras, 10 yéot.

la source, i anyy

argentine, 1 doyvod

s enfult, qedyer,

rayonner, axtuvood.

I écho, (dos.) § Nz,

résonner, avinm.

le bruit, 6 #6pvPog.

la voix, | qovi).

environner, xeofdiam.

le charme, ©o 9élynrpov.

infini, drewov,

béni, edhoynuévos.

répondit, dnivinos.
chez, €iz 10 oniu...

la cuisine, § xovliva.
on bat, xtvmoby.

le briquet, tO roaxpdxe.
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MINAZ NEPIEXOMENQN

Keiueva Toauaresa) Aoijoars | Pénura

ZEM. l Zeh. el

1. La salle de elasse.. b | "Akpdfnrov #dn. . . . .. 32 By

: o [ = . D
2. Aux enfants de 1'¢- Apdoa. . . . . N O3 '
BOLE o e s 4 o 6 | ldndovexdg. . . ... . . 34
y P ; 1"\7 i Ay i o i
3. En clusse . ...... T  "Eveowws xai mpootoaxtixg 51
4. Les objets . .. ... 8| Onudtov Ing ovluylug 36 58
| ‘Eootparog dvrovouio 39
5. Compler el caleuler 10 I
G. Les monnaies fran- |
. » l 3 . . > .
COISES s e ot i1 Aodunuxa
£l ,a R . ‘-
7. Les lecons . . . . . . 13 ( Andhvta —tanuxa | HR
8. Letemps [jr)rt}'.\‘,nluis, : "Eowtnuatu } 39 /41
saisons). . . . .. . 13 | Fmootinara—2xidera | H8
9. Le calendrier, les
!.t:f,l'.\' ............ 14 HRs
L0, Quelle hewre est-il 2 15 | O
| Ml L i |
. La famille .. ... .. 16 | K B 59
12. Mon sac d’école. . 17 | “™T*¢ Feiane. . v i oY
—— SR e
13. Ce  livre et celle !
DUV Lk e s 1i7 ‘ "Entdera xai Yoz adrdyv, H4)
4. Une lecon de géomé- | dertrd Enideta. . | 46/47 H9
trie. .. ... P ‘
5. Jwi- Je SURS! wior s s 19 | Ny 51
£ Alovr—atrel o S 4%
6. Le bon éleve .. ... . 20 G0
P

7. Avec - sans eigmpromoniih abhp‘:rﬁa-ivmmoﬁto,Emm{SauumqﬂoAlnmq )




1%

1.9.

20,

Keluera l Foanariny — “Aoxijoes Hénare
|
v
Zeh. Zeh. Zel.

(BN

Nolre éeole . 1 | Kiioee dvopdmy,

Le plan de la classe '
Bll: o5 o w6 w 0 Yo 1V héewv v
Notre Jwrdin. ... .22 i godag. . . . .. BO/DI

21. La lecon finit . . . . 23 | *Eveotds nal TOOOTURTLXT}
29, A Uevclirsion - « « . 2-}; onudzov 2og xal 3ng
23. De quel coté se leve [ ovlvylag.
le soleil? .« ..o 24
924 Allez jower .. ... 24 | Ziyrouog AATUAZE@Y 1DV
25, Lejew ... ....20 |  Omudiovi®v oy ou-
26. Le paressewr. . .. . 251 Qup@v.. ... 53
Acpata.

Les vicinces d L mer .

Le vhusseur

Ereursion., « « o =5 = w s »a

1.7 #cole en [ele
Aw elair de la tune
e
AEETAGYION . o .o v 5 5 %5 whw e wm e
Aefiidyiar oz i ,'n_m’.'ru_nu.'/:;:‘f’,:' Ty .'IJ!UH'.&HUI' POt
O AT
Fiuivee Entoc nepdvou €3 10 1élog 10D fyrhiov

1. La salle de classc.

2 Notre école

3. Notre jardin
1 L’excursion
5. Les enfauts jouent.
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EAAHNIKH AHMOKPATIA

VIOYPIEION MAIAEIAZ KAl GPHIKEYMATAY

Ao, mowmr. 44268/15194
By Adqvaug i) 19 Servepfolov 1932

Mpég
tov x. 'lwgvvnv N. Zidépnv
Bifhienddny
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